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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B ID-DIRETTIVA 2002/21/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-7 ta' Marzu 2002

dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta' komunikazzjonijiet u servizzi elettronici
(Direttiva Kwadru)

(GU L 108, 24.4.2002, p. 33)

Emendata minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data
> M1 Regolament (KE) Nru 717/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 171 32 29.6.2007
tas-27 ta' Gunju 2007
> M2 Regolament (KE) 544/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- L 167 12 29.6.2009
18 ta’ Gunju 2009
»M3  Direttiva 2009/140/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- L 337 37 18.12.2009

25 ta’ Novembru 2009

Kkoreguta minn:

»C1 Emendi, G.U. L 241, 10.9.2013, p. 8 (2009/140/KE)
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ID-DIRETTIVA 2002/21/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tas-7 ta' Marzu 2002

dwar  kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta'
komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i (Direttiva Kwadru)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara 1i kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ('),
Wara l-kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (?),

Filwaqt 1i jagixxu skond il-pro¢edura stipulata f'Artikolu 251 tat-
Trattat (%),

Billi:

(1)  Il-kwadru regolatorju prezenti ghat-telekomunikazzjonijiet kellu
success fil-holgien tal-kondizzjonijiet ghall-kompetizzjoni effet-
tiva fis-setttur tat-telekomunikazzjonijiet matul it-transizzjoni
mill-monopolju ghall-kompetizzjoni shiha.

(2) Fl-10 ta' Novembru 1999, il-Kummissjoni pprezentat komuni-
kazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekono-
miku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni imsejha “Lejn kwadru
¢did ghal infrastruttura tal-komunikazzjonijiet elettroni¢ci u
servizzi assoCjati - ir-rivista tal-komunikazzjonijiet ta' 1-1999”.
F'dik il-komunikazzjoni, il-Kummisjoni rrevediet il-kwadru ezis-
tenti regolatorju ghat-telekomunikazzjonijiet, skond 1-obbligazzjo-
nijiet taghha taht Artikolu 8 tad-Direttiva tal-Kunsill 90/387/KEE
tat-28 ta' Gunju 1990 dwar l-istabbiliment tas-suq intern ghas-
servizzi tat-telekomunikazzjonijiet permezz ta' 1-implimentazzjoni
ta' provista ta' network miftuh (4). Prezentat ukoll serje ta' proposti
politici ghal kwadru gdid regolatorju ghall-infrastruttura tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u s-servizzi assocjati ghall-konsul-
tazzjoni pubblika.

(3)  Fis-26 ta' April 2000 il-Kummissjoni pprezentat komunikazzjoni
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni dwar ir-rizultati tal-konsultaz-
zjoni pubblika fuq ir-rivista tal-komunikazzjonijiet ta' 1-1999 u 1-
orjentazzjonijiet ghall-kwadru gdid regolatorju. Il-komunikazzjoni
rrappurtat fil-qosor 1-konsultazzjoni pubblika u nizzlet ¢erti orjen-
tazzjonijiet princ¢ipali ghal preparazzjoni ta' kwadru gdid ghall-
infrastruttura tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u s-servizzi assoc-
Jjati.

(") GU C 365 E, tad-19.12.2000, p. 198 u GU C 270 E, tal-25.9.2001, p. 199.

(®) GU C 123, tal-25.4.2001, p. 56.

(®) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta' I-1 ta' Marzu 2001 (GU C 277, ta' -
1.10.2001, p. 91), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tas-17 ta' Settembru 2001
(GU C 337, tat-30.11.2001, p. 34) u De¢izjoni tal-Parlament Ewropew tat-12
ta' Dicembru 2001 (ghada mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Decizjoni
tal-Kunsill ta' 1-14 ta' Frar 2002.

* GU L 192, ta' 1-24.7.1990, p. 1. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
97/51/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 295, tad-29.10.1997,
p. 23).
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4)  Il-Kunsill Ewropew ta' Lisbona tat-23 u 1-24 ta' Marzu 2000
emfasizza l-potenzjal ghat-tkabbir, il-kompetittivita u I-holgien
ta' l-impiegi u l-bidla lejn ekonomija digitali bazata fuq l-gherf.
B'mod partikolari, emfasizza l-importanza biex in-negozji u ¢-
¢ittadini ta' I-Ewropa jkollhom acéess ghal infrastruttura ta' komu-
nikazzjonijiet mhux ghalja u ta' klassi dinjija u firxa wiesa’ ta'
servizzi.

(5)  Il-konvergenza tat-telekomunikazzjonijiet, il-media u s-settturi tat-
teknologija ta' l-informazzjoni tfisser li n-networks kollha ta' tras-
missjoni u servizzi ghandhom ikunu koperti b'’kwadru regolatorju
wiehed. Dak il-kwadru regolatorju jikkonsisti f'din id-Direttiva u
erba’ Direttivi specifici: Id-Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta' Marzu 2002 dwar l-awtorizzazz-
joni tan-networks tat-komunikazzjonijiet elettroni¢i u servizzi
(Direttiva ta' Awtorizzazzjoni) ('), id-Direttiva 2002/19/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta'" Marzu 2002 dwar I-
access ghal u interkonnessjoni ma’ networks ta' komunikazzjoni-
jiet elettronici u facilitajiet asso¢jati (Direttiva dwar 1-Access) (3),
id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
7 ta' Marzu 2202 dwar dritt universali u d-drittijiet ta' l-utenti 1i
jirrelataw ma’ networks ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u
servizzi (Direttiva Servizz Universali) (%), id-Direttiva 97/66/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Dicembru 1997 li
tikkonc¢erna l-ipprocessar ta' data personali u l-protezzjoni tal-
privatezza fis-setttur tat-telekomunikazzjonijiet (*), (hawnhekk
izjed ’1 quddiem imsejha “id-Direttivi Specifici”’). Huwa mehtieg
li ssir separazzjoni bejn ir-regolament tat-trasmissjoni u r-regola-
ment tal-kontenut. Dan il-kwadru ghalhekk ma jkoprix il-
kontenut tas-servizzi mwassla fuq in-networks tal-komunikazzjo-
nijiet elettronic¢i li juzaw servizzi elettroni¢i ta' komunikazzjoni-
jiet, bhal kontenut tax-xandir, is-servizzi finanzjarji u certi
servizzi tas-socjeta ta' l-informazzjoni, u hija ghalhekk bla pregu-
dizzju ghall-mizuri mehuda fil-livell tal-Komunita u dak nazzjo-
nali dwar dawk is-servizzi, b'konformitda mal-ligi tal-Komunita,
sabiex jippromwovu diversita kulturali u lingwistika u biex
jizguraw id-difiza tal-pluralizmu fil-midja. Il-kontenut tal-
programmi tat-televizjoni huwa kopert bid-Direttiva tal-Kunsill
89/552/KEE tat-3 ta' Ottubru 1989 dwar il-koordinazzjoni ta'
certi dispozizzjonijiet preskritti bil-ligi, regolament jew azzjoni
amministrattiva fl-Istati Membri dwar l-attivitajiet ta' xandir bit-
televizjoni (°). Is-separazzjoni bejn ir-regolament tat-trasmissjoni
u r-regolament tal-kontenut ma tippregudikax li jinghata kont tar-
rabtiet 1i jezistu bejniethom, b'mod partikolari biex jigi garantit il-
pluralizmu tal-midja, id-diversita kulturali u l-protezzjoni tal-
konsumatur.

(6) Il-politika awdjovizwali u r-regolament tal-kontenut huma
mwettqa lejn il-ksib ta' miri ta' interess generali, bhal-liberta ta'
l-espressjoni, il-pluralizmu tal-midja, l-imparzjalita, id-diversita
kulturali u lingwistika, l-inkluzjoni socjali, l-protezzjoni tal-
konsumatur u I-protezzjoni tal-minuri. Il-komunikazzjoni tal-
Kummissjoni “Prin¢ipji u linji gwida ghall-politika tal-Komunita
awdjovizwali u l-era digitali”, u I-konkluzzjonijiet tas-6 ta'

(") Ara pagna 21 ta' dan il-Gurnal Ufficjali.

(?) Ara pagna 7 ta' dan il-Gurnal Uffigjali.

() Ara pagna 51 ta' dan il-Gurnal Ufficjali.

(*) GU L 24, tat-30.1.1998, p. 1.

() GU L 298, tas-17.10.1989, p. 23. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
97/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 202, tat-30.7.1997,
p. 60).
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Gunju 2000 jilgghu din il-komunikazzjoni, jiffissaw I-azzjonijiet
principali 1i ghandhom jittichdu mill-Komunita ghall-impliment-
azzjoni tal-politika taghha awdjovizwali.

(7)  Id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva u tad-Direttivi Specifici
huma minghajr pregudizzju ghall-possibilta 1i kull Stat Membru
jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizgura l-protezzjoni ta' l-interessi
tieghu ta' sigurta, biex jissalvagwardja l-politika pubblika u s-
sigurta pubblika, u biex jippermettu l-investigazzjoni, 1-kxif u I-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali, nkluz it-twaqqif ta' awtoritajiet
nazzjonali regolatorji ta' obbligazzjonijiet specifici u proporzjonali
applikabbli ghall-provdituri ta' servizzi ta' komunikazzjonijiet
elettronici.

(8)  Din id-Direttiva ma tkoprix apparat fil-qasam ta' applikazzjoni
tad-Direttiva 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta' Marzu 1999 dwar l-apparat tar-radju u l-apparat terminali
tat-telekomunikazzjonijiet u l-gharfien komuni tal-konformita
taghhom (), izda tkopri l-apparat tal-konsumatur uzat ghat-tele-
vixin digitali. Huwa importanti ghar-regolaturi li jinkoraggixxi
lill-operaturi tan-networks u lill-manifatturi ta' apparat terminali
li jikkoperaw sabiex jigi facilitat 1-access mill-utenti b'dizabilita
ghas-servizzi ta' komunikazzjonijiet elettronici.

(9)  Is-servizzi tas-soc¢jeta ta' l-informazzjoni huma koperti bir-Diret-
tiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta'
Gunju 2000 dwar ¢éerti aspetti legali ta' servizzi tas-socjeta ta' I-
informazzjoni, b'mod partikolari 1-kummer¢ elettroniku, fis-suq
intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (3).

(10)  It-tifsira ta' “servizz tas-socjeta ta' l-informazzjoni” f'Artikolu 1
tad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
22 ta' Gunju 1998 li tippreskrivi procedura ghall-provista ta'
informazzjoni fil-qasam ta' 1-i standards tekni¢i u regolamenti u
tar-regoli tas-servizzi tas-socjeta ta' l-informazzjoni (%) tkopri firxa
wiesa’ ta' attivitajiet elettronic¢i i jsehhu on-line. Il-parti 1-kbira ta'
dawn l-attivitajiet m'humiex koperti bl-iskop ta' din id-Direttiva
ghaliex ma jikkonsistux kollha kemm huma jew princ¢ipalment fit-
twassil ta' sinjali fuq networks ta' komunikazzjonijiet elettronici.
It-telefonija bil-lehen u s-servizzi ta' twassil ta' posta elettronika
huma koperti b'din id-Direttiva. L-istess impriza, per ezempju
provditur ta' servizzi bl-Internet, jista joffri kemm servizz ta'
komunikazzjonijiet elettronic¢i, bhal l-access ghall-Internet, u
servizzi mhux koperti taht din id-Direttiva, bhal provista ta'
kontenut web-based.

(11)  Skond il-prin¢ipju tas-separazzjoni tal-funzjonijiet regolatorji u
operazzjonali, l-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu l-indipen-
denza ta' 1-awtorita jew awtoritajiet nazzjonali regolatorji bil-hsieb
li jizguraw l-imparzjalita tad-decizjonijiet taghhom. Il-htiega ta' I-
indipendenza hija minghajr pregudizzju ghall-awtonomija istituz-
zjonali u l-obbligazzjonijiet kostituzzjonali ta' 1-Istati Membri jew
tal-prin¢ipju ta' newtralita fir-rigward tar-regoli fl-Istati Membri li

(") GU L 91, 07.4.1999, p. 10.

(® GU L 178, tas-17.7.2000, p. 1.
() GU L 204, tal-21.7.1998, p. 37. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
98/48/KE (GU L 217, tal-5.8.1998, p. 18).
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(12)

(13)

(14

(15)

jirregolaw is-sistema tas-sidien tal-proprjeta preskritta fArti-
kolu 295 tat-Trattat. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji
ghandhom ikunu fil-pussess tar-rizorsi kollha mehtiega, fir-
rigward tan-numru ta' impjegati, kapacita, u mezzi finanzjarji,
ghat-twettieq tax-xoghol taghhom.

Kull parti li hija s-suggett ta' decizjoni mill-awtorita nazzjonali
regolatorja ghandu jkollha d-dritt ta' appell lil korp 1i jkun indi-
pendenti mill-partijiet involuti. Dan il-korp jista’ jkun qorti.
B'zieda, kull impriza li tqies li l-applikazzjonijiet taghha ghall-
ghoti ta' drittijiet ta' facilitajiet ta' stallazzjoni ma gewx ittrattati
skond il-prin¢ipji stipulati f'din id-Direttiva ghandu jkollha d-dritt
li tappella kontra dawk id-decizjonijiet. Din il-pro¢edura ta' appell
hija minghajr pregudizzju ghad-divizjoni tal-kompetenzi fi hdan
is-sistemi nazzjonali gudizzjarji u tad-drittijiet ta' entitajiet legali u
persuni naturali taht il-ligi nazzjonali.

L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom il-htiega li jigbru
informazzjoni mill-partecipanti fis-suq sabiex iwettqu b'mod
effettiv ix-xoghol taghhom. Jista’ jkun hemm il-htiega wkoll li
dik l-informazzjoni tingabar ghan-nom tal-Kummissjoni, biex
tippermettilha 1i twettaq l-obbligazzjonijiet kollha taghha taht il-
ligi tal-Komunita. Il-talbiet ghall-informazzjoni ghandhom ikunu
proporzjonati u m'ghandhomx jimponu piz zejjed fuq l-imprizi.
L-informazzjoni migbura mill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji
ghandha tkun pubblikament disponibbli, hlief sal-limitu li tkun
kunfidenzjali skodn ir-regoli nazzjonali dwar l-a¢c¢ess pubbliku
ghall-informazzjoni u bla hsara ghall-ligi tal-Komunita u dik
nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita tan-negozju.

Informazzjoni li hija meqjusa kunfidenzjali minn awtorita nazzjo-
nali regolatorja, skond ir-regoli tal-Komunita u dawk nazzjonali
dwar il-kunfidenzjalita tan-negozju, tista’ tinbidel biss mal-
Kummissjoni u ma awtoritajiet nazzjonali regolatorji ohra fejn
dak il-bdil huwa strettament mehtieg ghall-applikazzjoni tad-dis-
pozizzjonijiet ta' din id-Direttiva jew tad-Direttivi spec¢ifi¢i. L-
informazzjoni mibdula ghandha tkun limitata ghal dak li huwa
relevanti u proporzjonat ghall-ghand ta' dak il-bdil.

Huwa iimportanti li l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji jikkon-
sultaw mal-partijiet kollha interessati dwar id-decizjonijiet
proposti waqt li jinghata kont tal-kummenti taghhom qgabel ma
tigi adottata decizjoni finali. Sabiex jigi zgurat li decizjonijiet
flivell nazzjonali ma jkollhomx effetti kuntrarji fuq is-suq wiched
jew miri ohra tat-Trattat, l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji
ghandhom ukoll jinnotifikaw certi abbozzi ta' decizjonijiet lill-
Kummissjoni u lill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ohra biex
jaghtuhom l-opportunita li jikkummentaw. Huwa xieraq li 1-awto-
ritajiet nazzjonali regolatorji jikkonsultaw mal-partijiet interssati
fuq l-abbozzi kollha tal-mizuri li ghandhom effett fuq il-kummer¢
bejn I-Istati Membri. Il-kazi fejn il-proceduri msemmija f'Arti-
koli 6 u 7 japplikaw huma definiti f'din id-Direttiva u fid-Direttivi
Specifici. [l-Kummissjoni ghandha tkun tista’, wara li tikkonsulta
mal-Kumitat tal-Konsultazzjonijiet, 1i tehtieg lill-awtorita nazzjo-
nali regolatorja li tirtira abbozz ta' mizura fejn ikun jikkoncerna
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(16)

amn

(18)

(19)

definizzjoni tas-swieq relevanti jew in-nomina jew le ta' imprizi
b'sahha sinifikanti fis-suq, u fejn dawk id-dec¢izjonijiet joholqu
ostakolu ghas-suq wiehed jew ikunu inkompattibbli mal-ligi tal-
Komunitaa u b'mod partikolari mal-politika tal-miri 1i 1-awtorita-
jiet nazzjonali regolatorji ghandhom isegwu. Din il-procedura hija
bla pregudizzju ghall-procedura ta' notifikazzjoni li ghaliha
tipprovdi d-Direttiva 98/34/KE u tal-prerogattivi tal-Kummissjoni
taht it-Trattat dwar ksur tal-ligi tal-Komunita.

L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandu jkollhom sett armo-
nizzat ta' miri u princ¢ipji li jiggwidawhom, u ghandhom, fejn
mehtieg, jikkoordinaw l-azzjonijiet taghom ma’ l-awtoritajiet
regolatorji ta' I-Istati Membri I-ohra fit-twettieq tax-xoghol
taghhom taht dan il-kwadru regolatorju.

L-attivitajiet ta' l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji stabbiliti taht
din id-Direttivi u d-Direttivi Specifi¢i jikkontribwixxu ghat-twet-
tieq ta' politika aktar wiesa’ fiz-zoni tal-kultura, l-impiegi, 1-
ambjent, il-koesjoni so¢jali u l-ippjanar tal-bliet u rhula.

Il-htigiet 1i 1-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji jaghtu l-akbar kont tax-xewqa li jsiru regolamenti
teknologikament newtrali, jigifieri li la jimponu u lanqas jiddisk-
riminaw favur l-uzu ta' tip partikolari ta' teknologija, ma jipprek-
ludux 1i jittichdu passi proporzjonati biex jippromwovu certi
servizzi specifici fejn dan ikun gustifikat, per ezempju t-televixin
digitali bhala mezz ghaz-zieda ta' 1-effikacja fl-Ispettru.

Il-frekwenzi tar-radju huma kontribizzjoni essenzjali ghas-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i bbazati fuq ir-radju u, sal-limitu
li jirrelataw ma’ dawk is-servizzi, ghandhom ghalhekk ikunu
allokati u assenjati mill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji skond
settt ta' miri armonizzati u prin¢ipji li jirregolaw l-azzjoni
taghhom kif ukoll fuq kriterji oggettivi, trasparenti u mhux disk-
riminatorji, waqt 1li jinghata kont ta' l-interessi demokratici,
soc¢jali, lingwistici u kulturali relatati ma l-uzu tal-frekwenza.
Huwa importanti li 1-allokazzjoni u l-assenjament tal-frekwenzi
tar-radju jigu amministrati bl-aktar mod effi¢jenti possibbli. It-
trasferiment tal-frekwenzi tar-radju jista’ jkun mezz effettiv biex
jizdied l-uzu effi¢jenti ta' l-Ispettru, sakemm ikun hemm salva-
gwardi suffi¢jenti operattivi 1i jipprotegu I-interess pubblika,
b'mod partikolari I-htiega li tigi zgurata t-trasparenza u s-sorvel-
janza regolatorja ta' dawk it-trasferimenti. Id-Decizjoni
Nru 676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta'
Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju ghall-politika ta' 1-Ispettru
tar-radju fil-Komunita Ewropea (Decizjoni dwar I-Ispettru tar-
Radju) (') tistabbilixxi kwadru ghall-armonizzazzjoni tal-frek-
wenzi tar-radju, u azzjoni mehuda taht din id-Direttiva ghandha
tfittex li tiffacilita x-xoghol taht dik id-De¢izjoni.

(") Ara pagna 1 ta' dan il-Gurnal Ufficjali.
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(20)

(e2))

(22)

(23)

24

(25)

L-access ghar-rizorsi tan-numerazzjoni fuq il-bazi ta' kriterji tras-
parenti, oggettivi u mhux diskriminatorji huwa essenzjali ghall-
imprizi biex jikkompetu fis-setttur tal-komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i. L-elementi kollha ghall-pjani nazzjonali ta' numerazzjoni
ghandhom ikunu amministrati mill-awtoritajiet nazzjonali regola-
torji, inkluzi l-kodi¢i tal-punti wzati fl-indirizzar tan-networks.
Fejn ikun hemm il-htiega ta' l-armonizzazzjoni tar-rizorsi tan-
numerazzjoni fil-Komunita biex jissostna l-izvilupp ta' servizzi
pan-Ewropew, il-Kummissjoni tista’ tichu mizuri tekni¢i ta' im-
plimentazzjoni bl-uzu tas-settghat esekuttivi taghha. Fejn dan
ikun xieraq biex tigi zgurata l-interoperabilita globali shiha tas-
servizzi, l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-posizzjonijiet
nazzjonali taghhom skond it-Trattat florganizzazzjonijiet internaz-
zjonali u laqghat fejn jittichdu decizjonijiet dwar n-numerazzjoni.
Id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva m'ghandhomx jistabbilixxu
xi zoni godda ta' responsabbilta ghall-awtoritajiet nazzjonali rego-
latorji fil-qasam ta' l-ismijiet u l-indirizzar ta' 1-Internet.

L-Istati Membri jistghu juzaw, fost hwejjeg ohra, proc¢eduri ta'
ghazla kompetittivi jew komparattivi ghall-assenjament ta' frek-
wenzi tar-radju kif ukoll tan-numri b'valur ekonomiku ec¢cezzjo-
nali. Fl-amministrazzjoni ta' dawk l-iskemi, l-awtoritajiet nazzjo-
nali regolatorji ghandhom jaghtu kont tad-dispozizzjonijiet ta'
Artikolu 8.

Ghandu jkun zgurat li jkunu jezistu proceduri ghall-ghoti ta' drit-
tijiet ghall-istallazzjoni ta' facilitajiet li jkunu f'waqthom, mhux
diskriminatorji u trasparenti, sabiex jigu garantiti 1-kondizzjonijiet
ghall-kompetizzjoni gusta u effettiva. Din id-Direttiva hija
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali 1i jirre-
golaw l-esproprjazzjoni jew l-uzu tal-proprjeta, ezer¢izzju normali
tad-drittijiet fuq il-proprjeta, I-uzu normali tad-dominju pubbliku,
jew ghall-prin¢ipju tan-newtralita fir-rigward tar-regoli fl-Istati
Membri li jirregolaw is-sistema tas-sidien tal-proprjeta.

Il-gsim tal-facilitajiet jista’ jkun ta' benefic¢ju ghall-ippjanar ta' 1-
ibliet, is-sahha pubblika jew ragunijiet ambjentali, u ghandu jkun
inkoraggit mill-awtoritajiet nazzjonali regplatorji fuq il-bazi ta'
minn acc¢ess ghal alternattivi vijabbli, il-gsim obbligatorju ta'
faciltajiet jew proprjeta jista jkun adattat. ikopri fost hwejjeg
ohra: ko-lokazzjoni fizika u kanali, bini, arbli, antenni jew gsim
ta' sistemi ta' antenni. Il-qsim obbligatorju ta' facilitajiet jew
proprjeta ghandu jigi mpost fuq imprizi biss wara konsultazzjoni
pubblika shiha.

Fejn operaturi mobbli jkunu mehtiega li jagsmu torrijiet jew arbli
ghal ragunijiet ambjentali, dakil-gsim mandatarju jista’ jwassal
ghal tnaqqis fil-leveli massimi tas-sahha tat-trasmissjoni permis-
sibbli ghal kull operatur ghal ragunijiet ta' sahha pubblika, u dan
jista jehtieg lill-operaturi li jistallaw aktar siti biex jizguraw
kopertura nazzjonali.

Hemm il-htiega ta' obbligazzjonijiet minn qabel f'¢erti ¢irkostanzi
sabiex jigi zgurat l-izvilupp ta' suq kompetitttiv. It-tifsira ta' sahha
sinifikanti fis-suq fid-Direttiva 97/33/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-30 ta' Gunju 1997 dwar interkonnessjoni fit-tele-
komunikazzjonijiet fir-rigward ta' l-assigurazzjoni ta' servizz
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(26)

@7

(28)

29

universali u interoperabilita permess ta' l-applikazzjoni tal-prin-
¢ipji tal-provista ta' retikolt miftuh (ONP) (1) kienet efficjenti flI-
istadji inizjali tal-ftuh tas-suq bhala limitu ghall-obbligazzjonijiet,
izda issa hija mehtiega 1i tigi adattata biex isservi swieq aktar
komplessi u dinami¢i. Ghal din ir-raguni, t-tifsira wzata f'din id-
Direttiva hija ekwivalenti ghall-koncett ta' dominanza kif definit
fil-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Qorti ta' 1-Ewwel Istanza
tal-Komunitajiet Ewrope;j.

Zewg imprizi jew aktar jistghu jinstabu li jkunu jgawdu poziz-
zjoni kongunta dominanti mhux biss fejn jezistu rabtiet strutturali
jew ohrajn bejniethom izda wkoll fejn l-istruttura tas-suq relevanti
hija konduttiva ghal effetti koordinati, jigifieri, tinkoraggixxi
komportament prallel jew allinejat anti-kompetittiv fis-suq.

Huwa essenzjali li obbligazzjonijiet regolatorji minn qabel
ghandhom jigu imposti biss fejn ma jkunx hemm kompetizzjoni
effettiva, jigifieri fi swieq fejn ikun hemm impriza wahda jew
aktar b'sahha sinifikanti fis-suq, u fejn ir-rimedji tal-ligi tal-kom-
petizzjoni nazzjonali jew tal-Komunita ma jkunux suffi¢jenti biex
jindirizzaw dik il-problema. Huwa mehtieg ghalhekk 1i I-
Kummissjoni thejji linji gwida fil-livell Tal-Komunita kond il-
prin¢ipji tal-ligi tal-kompetizzjoni biex l-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji jsegwu fl-istima jekk il-kompetizzjoni hijiex effettiva
f'suq partikolari u fl-istima tas-sahha sinifikanti fis-suq. L-awto-
ritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom janalizzaw jekk is-suq fi
prodott partikolari jew servizz ikunx effettivament kompetittiv
fzona geografika partikolari, li tista’ tkun it-territorju kollu jew
parti minnu ta' l-Istat Membru koncernat jew partijiet girien tat-
territorji ta' 1-Istati Membri meqjusa flimkien. Analizi tal-kompe-
tizzjoni effettiva ghandu jinkludi analizi dwar jekk is-suq hux
prospettivament kompetittiv, u b'hekk jekk xi nuqqas ta' kompe-
tizzjoni effettiva hijiet dejjiema. Dawk il-linji gwida ghandhom
ukoll jindirizzaw il-kwistjoni ta' swieq godda emergenti, fejn fil-
fatt il-mexxej tas-suq x'aktarx li jkollu sehem sostanzjali tas-suq
izda m'ghandux jigi suggett ghal obbligazzjonijiet mhux adattati.
II-Kummissjoni ghandha tirrevedi regolarment il-linji gwida biex
tassigura li jibghqu adattati f'suq li jizviluppa b'mod mghaggel. L-
awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom il-htiega li jikko-
peraw ma xulxin fejn jinstab li s-suq relevanti jkun transnazzjo-
nali.

Biex jigi stabbilit jekk impriza jkollhix sahha sinifikanti fis-suq
f'suq specifiku, l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom
jagixxu skond il-ligi tal-Komunita u jaghtu l-akbar kont tal-linji
gwida tal-Kummissjoni.

II-Komunita u I-Istati Membri dahlu fi rbit b’relazzjoni ma’ 1-
istandards u I-kwadru regolatorju tan-networks u tas-servizzi tat-
telekomunikazzjonijiet fl-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc.

(" GU L 199, tas-26.7.1997, p. 32. Direttiva kif emendata bid-Direttiva

98/61/KE (GU L 268, 03.10.1998, p. 37).
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(30) L-istandardizzazzjoni ghandha tibqa’ primarjament process
immexxi mis-suq. Izda xorta wahda jista jkun hemm sitwazzjo-
nijiet fejn ikun adattat li tenhtieg konformita ma’ standards speci-
fici fil-livell tal-Komunita biex tigi assigurata l-interoperabilita
fis-suq wiehed. Fil-livell nazzjonali, I-Istati Membri huma
suggetti ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/34/KE. Id-Diret-
tiva 95/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta'
Ottubru 1995 dwar l-uzu ta' standards ghat-trasmissjoni ta' sinjali
televizivi (') m'ghamlitx obbligatorja I-htiega ta' xi sistema ta'
trasmissjoni digitali tat-televizjoni jew servizz. Permezz tal-
Grupp tax-Xandir Digitali bil-Vidjo, il-parteCipanti tas-suq
Ewropew zviluppaw familja ta' sistema ta' trasmissjoni televiziva
li giet standardised mill-Istitut ta' 1-i standards Ewropew tat-Tele-
komunikazzjonijiet (ETSI) 1i sara rakkomandazzjonijiet ta' I-
Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjonijiet. Kull decizjoni
biex l-implimentazzjoni ta' dawk l-istandards issir mandatarja
ghandha ssegwi konsultazzjoni pubblika shiha. Il-proceduri ta' 1-
istandardizzazzjoni taht din id-Direttiva huma minghajr pregu-
dizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 73/23/KEE
tad-19 ta' Frar 1973 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta' 1-Istati
Membri 1i jirrelataw ma'apparat elettroniku mahsub biex jintuza
fil-limiti ta' ¢erti vultaggi (*) u d-Direttiva tal-Kunsill 89/336/KEE
tat-3 ta' Mejju 1989 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta' 1-Istati
Membri li jirrelataw mal-kompatibilita elettromanjetika (3).

(31) L-interoperabilita ta' servizzi digitali interattivi tat-televizjoni u
taghmir imtejjeb tat-televizjoni digitali, fil-livell tal-konsumatur,
ghandha tigi mhajra sabiex tizgura t-tmexxija libera ta' l-infor-
mazzjoni, il-pluralizmu fil-media u d-diversita kulturali. Huwa
mixtieq li l-konsumaturi jkollhom il-kapacita 1li jir¢ievu jkun
x'ikun il-mod ta' trasmissjoni, is-servizzi kollha digitali nterattivi
tat-televizjoni, wara li jinghata kont tan-newtralita teknologika, il-
progress teknologiku futur, il-htiega tal-promozzjoni tat-televiz-
joni digitali skond 1-ghazla, u l-istat tal-kompetizzjoni fis-swieq
ghas-servizzi digitali tat-televizjoni. L-operaturi tat-televizjoni
digitali interattiva ghandhom jippruvaw li jimplimentaw interface
miftuh ta' applikazzjoni tal-programm (API) li jikkonforma ma’ 1-
istandards jew specifikazzjonijiet adottai mill-organizzazzjoni
Ewropea ta' 1-i standards. L-emigrazzjoni minn APIs ghal APIs
godda miftuha ghandha tkun inkoraggita u organizzata, per
ezempju b'Memorandi ta' Ftehim bejn il-partijiet kollha relevanti
tas-suq. APIs miftuha jiffacilitaw l-interoperabilita, jigifieri 1-
portabilita tal-kontenut interattiv bejn il-mekkanizmi tat-twassil,
u l-funzjonalita shiha ta' dan il-kontenut fuq apparat digitali
mtejjeb tat-televizjoni. 1zda, I-htiega 1i ma jkunx hemm tfixkil
ghall-iffunzjonar ta' l-apparat li jirc¢ievi u biex jigi protett minn
attakki malizzjuzi, per ezempju minn viruses, ghandu jinghata
kont taghha.

(32) Fil-kaz ta' tilwim bejn zewg imprizi fl-istess Stat membru f'zona
koperta b’din id-Direttiva jew bid-Direttivi Specifici, per ezempju
li tirrelata ma’ obbligazzjonijiet ghall-access jew interkonnessjoni
jew mal-mezzi tat-trasferimenti tal-listi ta' l-abbonati, il-parti
milquta li tkun innegozjat in bona fede izda li nagsett li tilhaq
ftehim ghandha tkun tista’ titlob lill-awtorita nazzjonali regola-
torja biex tirrizolvi d-tilwim. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji

(") GU L 281, tat-23.11.1995, p. 51.
() GU L 77, tas-26.3.1973, p. 29.
() GU L 139, tat-23.5.1989, p. 19.
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(33)

(34

(335)

(36)

(37

(3%

ghandhom ikunu jistghu jimponu soluzzjoni fuq il-partijiet. L-
intervent ta' awtorita nazzjonali regolatorja fir-rizoluzzjoni ta'
tilwim bejn intraprizi li jipprovdu networks ta' komunikazzjonijiet
pubblici jew servizzi fi Stat Membru ghandu jfittex li jassigura 1-
konformita ma’ l-obbligazzjonijiet 1i johorgu taht din id-Direttiva
jew id-Direttivi Specifici.

B'zieda mad-drittijiet ta' rikors moghtija taht il-ligi nazzjonali jew
tal-Komunita, hemm il-htiega ta' pro¢edura semplic¢i li ghandha
tinbeda fuq it-talba ta' xi wieched mill-partijiet fid-tilwim, biex
jigu rizolti tilwim bejn il-fruntieri 1i huma barra I-kompetenza
ta' awtorita nazzjonali regolatorja wahda.

Kumitat wiehed ghandu jissostitwixxi “l-Kumitat ONP” mahtur
b'Artikolu 9 tad-Direttiva 90/387/KEE u 1-Kumitat tal-Lic¢enzi
mahtur b'Artikolu 14 tad-Direttiva 97/13/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-10 ta' April 1997 dwar kwadru
komuni ghall-awtorizzazzjonijiet generali u I-licenzi individwali
fil-qasam tas-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet (1).

L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji u l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni ghandhom jipprovdu lill-xulxin bl-informazzjoni
mehtiega biex japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva
u tad-Direttivi Specifici, sabiex ikun jistghu jikkoperaw ghal
kollox flimkien. Fir-rigward ta' l-informazzjoni mibdula, 1-awto-
rita li tircievi ghandha tassigura l-istess livel ta' kunfidenzjalita
bhall-awtorita li torigina.

[I-Kummissjoni wriet il-hsieb taghha i tistabbilixxi grupp ta'
regolaturi Ewropej ghan-networks ta' komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i u servizzi li jikkostitwixxi mekkanizmu adatta biex ihajjar il-
koperazzjoni u 1-koordinazzjoni bejn awtoritajiet nazzjonali rego-
latorji, sabiex jippromwovi l-izvilupp tas-suq intern ghar-retikolai
ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u servizzi, u biex ifittex li
tinkiseb l-applikazzjoni konsistenti, fl-Istati Membri kollha, tad-
dispozizzjonijiet stipulati f'din id-Direttiva u fid-Direttivi Speci-
fici, b'mod partikolari fejn il-ligi nazzjonali i timplimenta 1-ligi
tal-Komunita taghti lill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji settghat
kunsiderevoli ta' diskrezzjoni fl-applikazzjoni tar-regoli relevanti.

L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom ikunu mehtiega li
jikkoperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni b'mod trasparenti biex
tigi assigurata l-applikazzjoni konsistenti, fl-Istati Membri kollha
tad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva u tad-Direttivi Spec¢ifici.
Il-koperazzjoni tista’ ssehh, fost hwejjeg ohra, fil-Kumitat tal-
Komunikazjonijiet jew fil-Grupp li jikkomprendi r-regolaturi
Ewropew. L-Istati Membri ghandhom jidde¢iedu liema korpi
huma l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghall-ghanijiet ta' din
id-Direttiva u tad-Direttivi Sepcifici.

Mizuri li jistghu jaffettwaw il-kummer¢ bejn I-Istati Membri
huma mizuri 1i jista’ jkollhom influwenza, diretta jew indiretta,
attwali jew potenzjali, fuq ix-xejra tal-Kummer¢ bejn I-Istati
Membri b'mod li jista’ jinholoq ostakolu ghas-suq wiched.
Jikkomprendu mizuri 1i jista’ jkollhom impatt sinifikanti fuq I1-
operaturi jew l-utenti fi Stati Membri ohra, li jinkludu, fost

() GU L 117, 07.5.1997, p. 15.
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hwejjeg ohra: mizuri li jeffettwaw il-prezzijiet ghall-utenti fi Stati
Membri ohra; mizuri li jeffettwaw 1-abilita ta' mpriza stabbilita fi
Stat Membru iehor li tipprovdi servizz ta' komunikazzjonijiet
elettronici, b'mod partikolari mizuri 1i jeffettwaw l-abilita 1i jigu
offruti servizzi fuq bazi transnazzjonali; u mizuri li jeffettwaw I-
istruttura tas-suq jew l-access, li jwasslu ghal riperkussjonijiet
ghal imprizi fi Stati Membri ohra.

(39) Id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva ghandhom jigu riveduti
perjodikament, b'mod partikolari bil-hsieb li tigi stabbilita I-htiega
ta' modifikazzjoni fid-dawl tal-kondizzjonijiet 1i jinbidlu teknolo-
gi¢i u tas-suq.

(40) Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva
ghandhom jigu adottati skond id-De¢izjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li tistipula I-proceduri ghall-
ezerCizzju tas-settghat ta' implimentazzjoni konferiti fuq il-
Kummissjoni (1).

(41) Minhabba li 1-miri ta' 1-azzjoni proposta, jigifieri 1-ksib ta' kwadru
armonizzat ghar-regolament ta' servizzi ta' komunikazzjonijiet
elettronici, networks ta' komunikazzjonijiet elettronici, facilitajiet
asoc¢jati u servizzi assoc¢jati ma jistghux suffi¢jentement jinkisbu
mill-Istati Membru u ghandhom ghalhekk, bir-raguni ta' I-Ispettru
u l-effetti ta' din l-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Komunita,
il-Komunita tista’ tadotta mizuri skond il-prin¢ipji tas-sussidjar-
jeta kif stipulati f'Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin¢ipju tal-
proprozjonalita, kif stipulat fdak Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx ’l hinn minn dak li huwa mehtieg ghal dawk il-miri.

42) Certi direttivi u decizjonijiet fdan il-qasam ghandhom jigu
mhassra.

(43) IlI-Kummissjoni ghandha tissorvelja it-transizzjoni mill-wafas
ezistenti ghall-kwadru il-gdid, u tista’ b'mod partikolari, fi
zmien adattat, iggib il-quddiem proposta biex thassar ir-Regola-
ment (KE) Nru 2887/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ta' 1-20 ta' Dicembru 2000 dwar acéess mhux marbut ghall-
konnessjoni lokali (?),

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

IL-KAPITOLU 1

IL-QASAM TA' APPLIKAZZJONI, L-GHAN U T-TIFSIRIET

Artikolu 1

Il-qasam ta' applikazzjoni u miri

YMm3
1. Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas armonizzat ghar-regolazzjoni
tas-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika, tan-netwerks tal-komuni-

kazzjoni elettronika, tal-facilitajiet assocjati u tas-servizzi asssocjati, u

(") GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
() GU L 336, tat-30.12.2000, p. 4.
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ghal certi aspetti tat-taghmir terminali sabiex ikun iffacilitat l-acCess
ghall-utenti finali b’dizabilita. Tistabbilixxi I-kompiti tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u tistabbilixxi lista ta’ proceduri biex tizgura I-
applikazzjoni armonizzata tal-qafas regolatorju f’kull parti tal-Komunita.

2.  Din id-Direttiva kif ukoll id-Direttivi Spec¢ifi¢ci huma minghajr
pregudizzju ghall-obbligazzjonijiet iimposti bil-ligi nazzjonali skond il-
ligi tal-Komunita jew bil-ligi tal-Komunita fir-rigward tas-servizzi prov-
duti bl-uzu ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u servizzi.

3. Din id-Direttiva kif ukoll id-Direttivi Specifici huma minghajr
pregudizzju ghall-mizuri mehuda fil-livell tal-Komunita jew nazzjonali,
b'konformita mal-ligi tal-Komunita, li jfittxu miri ta' interess generali,
b'mod partikolari li jirrelataw mar-regolament tal-kontenut u 1-politika
awdjo-vizwali.

3a.  Il-mizuri mehudin mill-Istati Membri fir-rigward tal-access ta’,
jew uzu minn, utenti ahharija ta’ servizzi u applikazzjonijiet permezz
tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika ghandhom jirrispettaw id-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni fizi¢i, kif garantiti mill-
Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali u mill-prin¢ipji generali tal-ligi Komunitarja.

Kwalunkwe wahda minn dawn il-mizuri fir-rigward tal-acCess ta’, jew
uzu minn, utenti ahharija ta’ servizzi u applikazzjonijiet permezz tan-
netwerks tal-komunikazzjoni elettronika 1i jkollhom il-possibbilta li
jirrestringu dawk id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali jistghu jigu
imposti biss jekk ikunu adegwati, proporzjonati u mehtiega fi hdan
soc¢jetda demokratika, u l-implimentazzjoni taghhom ghandha ssir konfor-
mement mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-
Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali u mal-prin¢ipji generali tal-ligi
Komunitarja, inkluzi dawk tal-protezzjoni gudizzjarja effikaci u tal-
process kif dovut. Konformement, dawn il-mizuri jittiehdu biss jekk
b’rispett kif dovut ghall-prin¢ipju tal-presunzjoni tal-inno¢enza u
ghad-dritt tal-privatezza. Ghandha tigi garantita, minn qabel, proc¢edura
gusta u imparzjali, inkluz id-dritt tas-smigh tal-persuna jew persuni
koncernati, suggett ghall-htiega ta’ kundizzjonijiet xierqa u arrangamenti
procedurali xierqa f’kazijiet ta’ urgenza sostanzjati kif dovut konforme-
ment mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-
Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali. Ghandu jkun garantit id-dritt
ta’ ri-ezami gudizzjarju li jkun effikac¢i u tempestiv.

4. Din id-Direttiva u d-Direttivi Specifi¢ci huma minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva 1999/5/KE.

5. Din id-Direttiva u d-Direttivi Specifi¢ci ghandhom japplikaw
minghajr pregudizzju ghal kull mizura specifika adottata ghar-regola-
mentazzjoni tar-roaming internazzjonali fuq networks pubblici tal-komu-
nikazzjonijiet mobbli fi hdan il-Komunita.
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Artikolu 2

Tifsiriet

Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva:

(a)

(b)

©

(d)

(da)

(e)

“network ta’ komunikazzjoni elettronika” tfisser sistemi ta’ traz-
missjoni u, fejn applikabbli, apparat ghall-kommutazzjoni jew ta’
routing u rizorsi ohra, li jinkludi elementi ta’ network 1i mhumiex
attivi, 1i jippermettu t-twassil ta’ sinjali permezz ta’ wajer, radju,
mezzi otti¢i jew elettromanjeti¢i ohra, inkluzi networks tas-satellita,
networks fissi (circuit- u packet-switched, inkluz I-Internet) u
mobbli terrestri, sistemi ta’ kejbil tal-elettriku, sal-punt li jintuzaw
ghall-ghan ta’ trazmissjoni tas-sinjali, networks uzati ghax-xandir
bir-radju u bit-televizjoni, u networks tat-televizjoni bil-kejbil, irris-
pettivament mit-tip ta’ informazzjoni mwassla;

“swieq tranznazzjonali” tfisser swieq identifikati skont I-Arti-
kolu 15(4) 1i jkopru l-Komunita jew parti sostanzjali taghha, li
jinsabu f’aktar minn Stat Membru wiched.

“sevizzi ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser servizz normal-
ment provdut bi hlas li jikkonsisti kollu kemm hu jew fil-parti 1-
kbira tieghu fit-twassil ta' sinjali fuq networks ta' komunikazzjoni-
jiet elettronici, inkluzi servizzi ta' telekomunikazzjonijiet u servizzi
ta' trasmissjoni f'servizzi wzati ghax-xandir, izda eskluzi servizzi li
jipprovdu, b'ezercizzu ta' kontroll editorjali fuq, kontenut trasmess
bl-uzu ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettronici u servizzi; ma
jinkludix servizzi tas-socjeta ta' l-informazzjoni, kif definiti f'Arti-
kolu 1 tad-Direttiva 98/34/KE, 1i ma jikkonsistux kollha kemm
huma jew fil-parti 1-kbira taghhom ghat-twassil ta' sinjali
b'networks ta' komunikazzjonijiet elettronici;

“network pubbliku tal-komunikazzjoni” tfisser network tal-komuni-
kazzjoni elettronika uzat kollu jew prin¢ipalment biex jipprovdi s-
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika disponibbli ghall-pubbliku 1i
jissapportjaw it-trasferiment tal-informazzjoni bejn il-punti termi-
nali tan-network;

“punt tat-terminazzjoni tan-network” (NTP) tfisser il-punt fiziku li
bih l-abbonat jigi provdut b’access ghal network pubbliku ta’ ko-
munikazzjoni; fil-kaz ta’ networks 1i jinvolvu l-iswic¢jar jew it-
trasferiment, I-NTP huwa identifikat permezz ta’ indirizz specifiku
tan-network, li jista’ jitqgabbad ma’ numru ta’ abbonat jew isem;

“facilitajiet assocjati” tfisser dawk is-servizzi assocjati, l-infrastrut-
turi fizi¢i u facilitajiet jew elementi ohra assoc¢jati ma’ network tal-
komunikazzjoni elettronika u/jew servizz tal-komunikazzjoni elet-
tronika li jaghmlu possibbli u/jew jissapportjaw il-provvista ta’
servizzi permezz ta’ dak in-network u/jew servizz jew li ghandhom
il-potenzjal li jaghmlu dan, u jinkludu, inter alia, bini jew dhul ghal
bini, sistemi ta’ wajers tal-bini, antenni, torrijiet u kostruzzjonijiet
ohra ta’ appogg, tubi, kondjuwits, toqob tal-ispezzjonar u kaxxi tat-
triq;
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(ea) “servizzi assocjati” tfisser dawk is-servizzi assocjati ma’ network
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(k)
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(m

(n)

~—

tal-komunikazzjoni elettronika u/jew servizz tal-komunikazzjoni
elettronika 1i jaghmlu possibbli u/jew jissapportjaw il-provvista
ta’ servizzi permezz ta’ dak in-network u/jew servizz jew li
ghandhom il-potenzjal li jaghmlu dan, u jinkludu, inter alia, traduz-
zjoni ta’ numri jew sistemi li joffru funzjonalitd ekwivalenti,
sistemi ta’ access kundizzjonali u gwidi tal-programmi elettronici,
kif ukoll servizzi ohra bhal servizz ta’ identita, lok u prezenza;

“sistema ta' access kondizzjonali” tfisser kull mezz tekniku u/jew
arrangament li bih 1-ac¢ess ghal servizz protett tax-xandir bir-radju
jew televizjoni f'forma li tiftichem ikun kondizzjonal bi shubija
forma ohra ta' awtorizzazzjoni ndividwali minn qabel;

“awtorita nazzjonali regolatorja” tfisser il-korp jew kopri fdati minn
Stat Membru b'xi wiched mix-xoghlijiet regolatorji assenjati f'din
id-Direttiva jew fid-Direttivi Specifici;

“utent” tfisser entita legali jew persuna naturali i tuza jew li titlob
servizz pubblikament disponibbli ta' komunikazzjonijiet elettronici;

“konsumatur” tfisser kull persuna naturali li tuza jew titlob servizz
pubblikament disponibbli ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i ghal
ghanijiet li huma barra n-negozju tieghu jew taghha, kummer¢
jew professjoni;

“servizz universali” tfisser is-settt minimu ta' servizzi, definit fid-
Direttiva 2002/22/KE (Direttiva Servizz Universali), ta' kwalita
specifikata li huwa disponibbli ghall-utenti kollha tkun xi tkun il-
lokazzjoni geografika taghhom u, fid-dawl ta' kondizzjonijiet speci-
fi¢i nazzjonali, bi prezz li jista jintlahag;

“abbonat” tfisser kull persuna naturali jew entita legali li jew hija
parti fkuntratt mal-provditur ta' servizzi pubblikament disponibbli
ta' komunikazzjonijiet elettronici ghall-provista ta' dawk is-servizzi;

“Direttivi Specifici” tfisser id-Direttiva 2002/20/KE (Direttiva dwar
1-Awtorizzazzjoni), id-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar I-
Access), id-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz
Universali) u d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data perso-
nali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elet-
tronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettro-
nika) (*);

“provista ta' network ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser I-
istabbiliment, 1l-operazzjoni, il-kontroll jew it-taghmil disponibbli
ta' dak in-network;

“utent finali” tfisser utent li ma jipprovdix networks pubblici ta'
komunikazzjonijiet jew servizzi pubbli¢i ta' servizzi ta' komunikaz-
zjonijiet elettronici.

() GU L 201, 31.7.2002, p. 37.
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(o) “apparat imtejjeb ta' televizjoni digitali” tfisser kaxxi sett-top
mahsuba ghall-konnessjoni ma setttijiet tat-televixin jew setttijiet
tat-televixinx digitali ntegrati, kapaci li jirc¢ievu servizzi digitali
interattivi tat-televizjoni;

(p) “interface ghall-programm ta' applikazzjoni (API)” tfisser inter-
faces ta' software bejn applikazzjonijiet, maghmula disponibbli
minn xandara jew provdituri ta' servizz, u r-rizorsi ta' apparat
imtejjeb digitali tat-televizjoni ghal servizzi digitali ta-televixin
jew tar-radju;

(qQ) “allokazzjoni ta’ spettru” tfisser l-indikazzjoni ta’ medda ta’ frek-
wenzi ghal uzu minn tip wiehed jew aktar ta’ servizzi ta’ komuni-
kazzjoni bir-radju, fejn xieraq, taht kondizzjonijiet specifici;

(r) “interferenza ta’ hsara” tfisser interferenza li tipperikola I-funzjona-
ment ta’ servizz tan-navigazzjoni bir-radju jew ta’ servizzi ohra ta’
sigurta jew li inkella tiddegrada serjament, tfixkel jew tinterrompi
ripetutament servizzi ta’ komunikazzjoni bir-radju 1i joperaw skont
ir-regolamenti tal-Komunita jew nazzjonali applikabbli;

(s) “sejha” tfisser konnessjoni stabbilita permezz ta’ servizz telefoniku
pubblikament disponibbli 1i jippermetti komunikazzjoni li tahdem
f’zewg direzzjonijiet.

IL-KAPITOLU II

AWTORITAJIET NAZZJONALI REGOLATORJI

Artikolu 3

Awtoritajiet nazzjonali regolatorji

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull wiehed mix-xoghlijiet
assenjati lill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji f'din id-Direttiva u fid-
Direttiva Specifici jitwettaq minn korp kompetenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu l-indipendenza ta' l-awto-
ritajiet nazzjonali regolatorji billi jassiguraw 1i jkun legalment distinti
minn u funzjonalment indipendenti mill-organizzazzjonijiet kollha li
jipprovdu networks ta' komunikazzjonijiet elettroniCi, apparat jew
servizzi. L-Istati Membri li jzommu l-proprjeta jew jikkontrollaw intra-
prizi li jipprovdu networks ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u/jew
servizzi ghandhom jassiguraw is-separazzjoni strutturali effettiva tal-
funzjoni regolatorja mill-attivitajiet assocjati mal-proprjeta jew kontroll.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jezercitaw is-setghat taghhom b’mod imparzjali, trasparenti
u tempestiv. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet nazzjo-
nali ta’ sorveljanza jkollhom ir-rizorsi umani u finanzjarji xierqa biex
iwettqu d-dmirijiet assenjati lilhom.
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»C1 3a. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 4
u 5, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali responsabbli ghal regolazzjoni
tas-suq ex-ante jew ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwima bejn imprizi skont 1-
Artikolu 20 jew 21 ta’ din id-Direttiva ghandhom jagixxu indipenden-
tement u m’ghandhom jitolbu jew jichdu struzzjonijiet minn ebda korp
fir-rigward tal-ezercitar ta’ dawn il-kompiti assenjati lilhom taht il-ligi
nazzjonali li timplimenta 1-ligi Komunitarja. Dan ma ghandux ifixkel is-
supervizjoni skont il-ligi kostituzzjonali nazzjonali. Il-korpi ta’ appell
biss stabbiliti skont I-Artikolu 4 ghandu jkollhom is-setgha li jissos-
pendu jew ibiddlu decizjonijiet mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kap ta’ awtoritd regolatorja
nazzjonali, jew < fejn applikabbli, il-membri tal-korp kolleggjali li
jkopri dik il-funzjoni fawtorita regolatorja nazzjonali msemmija fl-
ewwel subparagrafu jew is-sostituti taghhom ikunu jistghu jitkeccew
biss jekk ma jissodisfawx iktar il-kondizzjonijiet mitluba ghat-twettiq
ta’ dmirijiethom li jkunu stabbiliti minn qabel fil-ligi nazzjonali. Id-
decizjoni biex jitkecca l-kap tal-awtoritd regolatorja nazzjonali, jew
fejn applikabbli biex jitkeccew il-membri tal-korp kolleggjali 1i jkopri
dik il-funzjoni ghandha ssir pubblika fiz-Zmien tat-tkeccija. Il-kap
imkec¢¢i tal-awtoritd regolatorja nazzjonali, jew fejn applikabbli I-
membri tal-korp kolleggjali 1i jkopri dik il-funzjoni, ghandhom jir¢ievu
dikjarazzjoni ta’ ragunijiet u ghandu jkollhom id-dritt jitolbu l-pubbli-
kazzjoni taghha, jekk din ma tkunx ser issir, f'liema kaz hija tigi pubbli-
kata.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet regolatorji nazzjonali
msemmija fl-ewwel subparagrafu jkollhom bagits annwali separati. Il-
bagits ghandhom ikunu pubblikati. L-Istati Membri ghandhom jizguraw
ukoll 1li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom rizorsi umani u
finanzjarji xierqa sabiex ikunu jistghu jiechdu sehem b’mod attiv fil-
Korp ta’ Regolaturi Ewropej ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici
(BEREC) (1), kif ukoll jaghtu l-kontribut taghhom lil dan il-Korp.

3b.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ghanijiet tal-BEREC fil-
promozzjoni ta’ koordinazzjoni u koerenza regolatorja akbar huma
aappoggati b’mod attiv mill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji rispettivi.

3c.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-ARN jiehdu kont shih
tal-opinjonijiet u I-pozizzjonijiet komuni adottati mill-BEREC meta
jadottaw id-decizjonijiet taghhom ghas-swieq nazzjonali taghhom.

4.  L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw ix-xoghlijiet imwettqa
mill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji f'forma fac¢ilment accessibbli,
b'mod partikolari fejn dawk ix-xoghlijiet huma assenjati lill-aktar
minn korp wiehed. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw, fejn xieraq,
konsultazzjoni u koperazzjoni bejn dawk l-awtoritajiet, u bejn dawk I-
awtoritajiet u l-awtoritajiet nazzjonali fdati bl-implimentazzjoni tal-ligi
tal-konsumatur, dwar kwistjonijiet ta' interess komuni. Fejn akatr minn
awtorita wahda jkollha I-kompetenza li tindirizza dawk il-kwistjonijiet,
I-Istati Membri ghandhom jassiguraw 1i x-xoghlijiet rispettivi ta' kull
awtorita jigu pubblikat f'forma facilment aaccessibbli.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Novembru 2009 1i jwaqqaf il-Korp ta’ Regolaturi Ewropej ghall-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC) u I-Uffic¢ju
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5. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji u l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni ghandhom jipprovdu lill-xulxin  bl-informazzjoni
mehtiega ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva u
tad-Direttivi Specifici. Dwar l-informazzjoni mibdula, l-awtorita li
tircievi ghandha tizgura l-istess livell ta' kunfidenzjalita bhal ta' l-awto-
rita li torigina.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-awto-
ritajiet nazzjonali regolatorji kollha assenjati xoghlijiet taht din id-Diret-
tiva u d-Direttivi Spec¢ifi¢i, u r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom.

Artikolu 4

Dritt ta' appell

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu jezistu mekkanizmi
effettivi fil-livell nazzjonali 1i bihom kull utent jew impriza li jipprovdu
n-networks u/jew s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika u li jkunu
affettwati minn decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali jkollhom
id-dritt 1i jappellaw kontra d-dec¢izjoni quddiem entita ta’ appell li
tkun indipendenti mill-partijiet involuti. Din l-entita, 1li tista’ tkun
qorti, ghandu jkollha l-kompetenza xierqa biex tkun tista’ twettaq il-
funzjonijiet taghha b’mod effettiv. L-Istati Membri ghandhom jizguraw
li I-merti tal-kaz jitqiesu kif xieraq u 1li jkun hemm mekkanizmu ta’
appell effettiv.

Sakemm ikun maghruf I-ezitu tal-appell, id-decizjoni tal-awtorita rego-
latorja nazzjonali ghandha tibga’ tghodd, sakemm ma jkunux inghataw
mizuri interim skont il-ligi nazzjonali.

2. Fejn il-korp ta' l-appell imsemmi fil-paragrafu 1 ma jkunx ta,
natura gudizzjarja, ragunijiet bil-miktub ghad-decizjonijiet tieghu
ghandhom dejjem jinghataw. B'zieda, skond il-kaz, id-de¢izjoni ghandha
tkun suggetta ghar-revizjoni mill-qorti jew tribunal skond it-tifsira ta'
Artikolu 234 tat-Trattat.

3. L-Istati Membri ghandhom jigbru l-informazzjoni dwar is-suggett
generali tal-appelli, in-numru ta’ talbiet ghal appell, id-durata tal-proce-
dimenti ta’ appell u n-numru ta’ dec¢izjonijiet li ttichdu biex jigu konce-
duti mizuri interim. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu tali informaz-
zjoni lill-Kummisjoni u 1ill-BEREC wara talba motivata minn wiched
minnhom.

Artikolu 5

Provista ta' informazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi 1li jipprovdu n-
networks u s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika jipprovdu l-infor-
mazzjoni kollha, inkluza l-informazzjoni finanzjarja, mehtiega mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jizguraw il-konformita mad-dis-
pozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva u tad-Direttivi Spec¢ifi¢i, jew mad-
decizjonijiet mehuda skont dawn. B’mod partikolari, l-awtoritajiet rego-
latorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jitolbu lil dawk 1-imprizi
jipprezentaw informazzjoni dwar Il-izviluppi futuri fin-network jew fis-
servizz 1i jistghu jkollhom impatt fuq is-servizzi bl-ingrossa li jistghu
jkunu disponibbli ghall-kompetituri. Imprizi b’qawwa tas-suq sinifikanti
fuq is-swieq bl-ingrossa jistghu jintalbu jipprezentaw data ta’ kontab-
bilta dwar is-swieq tal-bejgh bl-imnut li huma asso¢jati ma’ dawk is-
swieq bl-ingrossa.
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L-imprizi ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni fil-pront kif tintalab
u b’mod konformi mal-limiti ta’ zmien u fil-livell ta’ dettall mitluba
mill- awtorita regolatorja nazzjonali. L-informazzjoni mitluba mill-awto-
rita regolatorja nazzjonali ghandha tkun proporzjonata ghat-twettiq ta’
dak il-kompitu. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha taghti r-ragu-
nijiet 1i jiggustifikaw it-talba taghha ghall-informazzjoni u ghandha
tittratta 1-informazzjoni konformement mal-paragrafu 3.

2. L-Istati membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji jipprovdu lill-Kummissjoni, wara talba ragonata, bl-informaz-
zjoni mehtiega ghaliha biex twettaq ix-xoghlijiet taghha taht it-Trattat.
L-informazzjoni mitluba mill-Kummissjoni ghandha tkun proporzjonata
mat-twettieq ta' dawk ix-xoghlijiet. Fejn l-informazzjoni provduta tirre-
feri ghal informazzjoni provduta gabel minn imprizi fuq it-talba ta' 1-
awtorita nazzjonali regolatorja, dawk I-imprizi ghandhom ikunu nfor-
mati b'dan. Sal-limitu mehtieg, u sakemm l-awtorita 1i provdiet I-infor-
mazzjoni tkun ghamlet talba espli¢ita u ragjonata ghall-kuntrarju, il-
Kummissjoni ghandha taghmel l-informazzjoni provduta disponibbli
lill-awtorita ohra bhal dik fi Stat Membru ichor.

Bla hsara ghall-htiget tal-paragrafu 3, 1-Istati Membri ghandhom jassi-
guraw li l-informazzjoni mibghuta lill-awtoritda nazzjonali regolatorja
tista’ tintghamel disponibbli lill-awtorita ohra bhal dik fl-istess Stat
Membru jew iehor differenti, wara talba sostanzjata, fejn mehtieg biex
ikun permes ghall-kull wahda mill-awtoritajiet i twettaq ir-responsab-
biltajiet taghha taht il-ligi tal-Komunita.

3. Fejn informazzjoni tkun megqjusa kunfidenzjali mill-awtorita
nazzjonali regolatorja skond ir-regoli tal-Komunita jew nazzjonali
dwar il-kunfidenzjalita tal-kummer¢, il-Kummisjoni u l-awtoritajiet
nazzjonali regolatorji konc¢ernati ghandhom jassiguraw dik il-konfidenz-
jalita.

4. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li, waqt li jagixxu skond ir-
regoli nazzjonali dwar l-access pubbliku ghall-informazzjoni u bla hsara
ghar-regoli tal-Komunitd u nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita tal-
kummeré¢, l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji jippubblikaw dik I-infor-
mazzjoni li ghandha tikkontribwixxi ghal suq miftuh u kompetittiv.

5. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom jippubblikaw it-
termi ghall-actes pubbliku ghall-informazjoni kif imsemmi fil-para-
grafu 4, inkluzi l-proceduri ghall-ksib ta' dak 1-access.

Artikolu 6

Mekkanizmu ghall-konsultazzjoni u ghat-trasparenza

Ghajr f’kazijiet i jaqghu taht I-Artikoli 7(9), 20, jew 21, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, fejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom
l-intenzjoni li jiechdu mizuri skont din id-Direttiva jew id-Direttivi Speci-
fici, jew fejn jkollhom l-intenzjoni jipprovdu ghal restrizzjonijiet skont
1-Artikolu 9(3) u 9(4), li ghandhom impatt sinifikanti fuq is-suq rile-
vanti, huma jaghtu lill-partijiet ikkonc¢ernati l-opportunita 1li jikkum-
mentaw fuq l-abbozz ta’ mizura fi Zmien ragonevoli.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippubblikaw il-proceduri
ta’ konsultazzjoni nazzjonali taghhom.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jistabbilixxu punt uniku ta’ infor-
mazzjoni li permezz tieghu l-konsultazzjonijiet kollha ghaddejjin jkunu
accessibbli.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha taghmel ir-rizultati tal-proce-
dura ta’ konsultazzjoni disponibbli ghall-pubbliku, hlief fil-kaz tal-infor-
mazzjoni kunfidenzjali skont il-ligi tal-Komunita u nazzjonali dwar il-
kunfidenzjalita’ tan-negozju.

Artikolu 7

It-tishih tas-suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici

1. Fit-twettiq tal-kompiti taghhom skont din id-Direttiva u d-Direttivi
Specifici, 1- awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiehdu kont
shih tal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8, sa fejn dawk jirrelataw mat-
thaddim tas-Suq Intern.

2. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkontribwixxu
ghall-izvilupp tas-suq intern billi jahdmu flimkien u mal-Kummissjoni
u mal-BEREC b’mod trasparenti sabiex jizguraw l-applikazzjoni konsis-
tenti, fl-Istati Membri kollha, tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva u
tad-Direttivi Spec¢ifici. Ghal dan il-ghan, huma ghandhom, b’mod parti-
kolari, jahdmu mal-Kummissjoni u I-BEREC biex jidentifikaw it-tipi ta’
strumenti u rimedji l-iktar adattati biex ikunu ttrattati tipi partikolari ta’
sitwazzjonijiet fis-suq.

3.  Ghajr fejn jipprovdu mod iehor fir-rakkomandazzjonijiet u/jew
linji gwida adottati skont 1-Artikolu 7b, meta titlesta 1-konsultazzjoni
msemmija fl-Artikolu 6, fejn awtorita regolatorja nazzjonali jkollha I-
intenzjoni tichu mizura li:

(a) taga’ fl-ambitu tal-Artikoli 15 jew 16 ta’ din id-Direttiva, jew I-
Artikoli 5 jew 8 tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Access),
u

(b) tkun tolqot il-kummer¢ bejn I-Istati Membri,

ghandha tqieghed l-abbozz ta’ mizura ghad-dispozizzjoni tal-Kummiss-
joni, tal-BEREC u tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fl-Istati Membri
ohra, fl-istess hin, flimkien mar-ragunijiet li fughom tissejjes il-mizura,
skont 1-Artikolu 5(3), u tinforma lill-Kummissjoni, lill-BEREC u lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali b’dan. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, il-BEREC u 1-Kummissjoni jistghu jghaddu l-kummenti
taghhom lill-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata biss fi zmien
xahar. Dan il-perjodu ta’ xahar ma jistax jigi estiz.

4. Fejn mizura mahsuba koperta mill-paragrafu 3 jkollha 1-ghan li:

(a) tiddefinixxi suq rilevanti li jkun differenti minn dawk definiti fir-
Rakkomandazzjoni skont I-Artikolu 15(1); jew

(b) tiddeciedi jekk impriza tigix nominata jew le bhala 1i ghandha, jew
individwalment jew flimkien ma’ ohrajn, sahha sinifikanti fis-suq,
skont 1-Artikolu 16(3), (4) jew (5);
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u li tkun taffettwa l-kummer¢ bejn 1-Istati Membri, u li 1-Kummissjoni
tkun indikat lill-awtorita regolatorja nazzjonali 1i hija tikkunsidra 1i 1-
abbozz ta’ mizura jkun johloq barriera ghas-suq uniku jew jekk hija
jkollha dubji serji dwar il-kompatibilita tieghu mal-ligi tal-Komunita u
b’mod partikolari 1-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 8, allura l-abbozz ta’
mizura m’ghandux ikun adottat qabel xahrejn ohra. Dan il-perjodu ma
jistax jigi estiz. [l-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtoritajiet rego-
latorji nazzjonali ohrajn bir-rizervi taghha f’tali kaz.

5. Fi zmien perijodu ta’ xahrejn imsemmi fil-paragrafu 4, il-
Kummissjoni tista’:

(a) tista’ tiddeciedi 1i titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali koncer-
nata biex tirtira 1-abbozz ta’ mizura, u/jew

(b) tichu decizjoni 1i tirtira r-rizervi taghha fir-rigward tal-abbozz ta’
mizura msemmi fil-paragrafu 4.

[I-Kummissjoni ghandha taghti l-akbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni tal-
BEREC gabel ma tohrog id-dec¢izjoni. Id-dec¢izjoni ghandha tkun
akkompanjata minn analizi ddettaljata u oggettiva dwar x’wassal lill-
Kummissjoni biex tikkonsidra li l-abbozz ta’ mizura m’ghandux ikun
adottat flimkien ma’ proposti biex ikun emendat l-abbozz ta’ mizura.

6. Fejn il-Kummissjoni tkun adottat decizjoni skont il-paragrafu 5
tirrikjedi lill-awtorita regolatorja nazzjonali tirtira 1-abbozz ta’ mizura,
l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha temenda jew tirtira l-abbozz ta’
mizura fi zmien sitt xhur mid-data tad-decizjoni tal-Kummissjoni. Meta
l-abbozz ta’ mizura jkun emendat, l-awtoritd regolatorja nazzjonali
ghandha timpenja ruhha li taghmel konsultazzjoni pubblika skont il-
proc¢eduri msemmija fl-Artikolu 6, u ghandha tinnotifika mill-gdid lill-
Kummissjoni bl-abbozz ta’ mizura emendat skont id-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 3.

7.  L-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata ghandha tichu kont
shih tal -kummenti ta’ awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra, tal-
BEREC u tal-Kummissjoni u tista’, hlief ghall-kazijiet koperti mill-para-
grafu 4 u 5(a), tadotta l-abbozz ta’ mizura li jirrizulta u, meta taghmel
dan, ghandha tikkomunikah lill-Kummissjoni.

8.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkomunika lill-
Kummissjoni u lill-BEREC l-mizuri finali kollha adottati 1li jaqghu
taht 1-Artikolu 7(3) (a) u (b).

9.  F’cirkostanzi e¢cezzjonali, meta l-awtorita regolatorja nazzjonali
tikkunsidra 1i jkun hemm htiega urgenti biex tagixxi sabiex tipprotegi
l-kompetizzjoni u thares l-interessi tal-utenti, permezz ta’ deroga mill-
pro¢edura stabbilita fil-paragrafi 3 u 4, hija tista’ tadotta minnufih
mizuri proporzjonati u temporanji. Hija ghandha, minghajr dewmien,
tikkommunika dawk il-mizuri, flimkien mar-ragunijiet shah, lill-
Kummissjoni, lill-awtorita regolatorja nazzjonali l-ohra, u lill-BEREC.
Decizjoni mill-awtorita nazzjonali regolatorja biex tirrendi permanenti
dawk il-mizuri jew biex testendi z-zmien li ghalih huma applikabbli
ghandhom ikun suggetti ghad-disposizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4.

Artikolu 7a

Procedura ghall-applikazzjoni konsistenti tar-rimedji

1.  Meta mizura mahsuba koperta mill-Artikolu 7(3) jkollha I-ghan li
timponi, temenda jew tirtira obbligu fuq operatur bl-applikazzjoni tal-
Artikolu 16 flimkien mal-Artikoli 5 u 9 sa 13 tad-Direttiva 2002/19/KE
(id-Direttiva dwar 1-Access), u 1-Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE
(id-Direttiva dwar is-Servizz Universali), il-Kummissjoni tista’, fil-
perjodu ta’ xahar stabbilit mill-Artikolu 7(3) ta’ din id-Direttiva), tinno-
tifika lill-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata u 1ill-BEREC dwar
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ir-ragunijiet ghalfejn tqis li l1-abbozz tal-mizura johloq ostaklu ghas-suq
komuni jew inkella 1i ghandha dubji serji b’rabta mal-kompatibilta
tieghu mal-ligi Komunitarja. F’kaz bhal dan, l-abbozz tal-mizura
m’ghandux jigi adottat ghal tliet xhur ohra wara n-notifika tal-Kummiss-
joni.

Fin-nuqqas ta’ tali notifika, l-awtorita regolatorja nazzjonali kkonc¢ernata
tista’ tadotta 1-abbozz ta’ mizura, wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni
lil kull kumment maghmul mill-Kummissjoni, mill-BEREC jew minn
kwalunkwe awtorita regolatorja nazzjonali ohra.

2. Fi zmien perjodu ta’ tliet xhur imsemmi fil-paragrafu 1, il-
Kummissjoni, il-BEREC u l-awtorita regolatorja nazzjonali kkonc¢ernata
ghandhom jikkoperaw mill-qrib sabiex jidentifikaw l-iktar mizura xierqa
u effettiva fid-dawl tal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8, filwaqt 1i jqisu
b’mod xieraq il-fehmiet tal-partecipanti tas-suq u l-htiega li jkun zgurat
l-izvilupp ta’ prattika regolatorja konsistenti.

3. Fi Zmien sitt gimghat mill-bidu tal-perjodu ta’ tliet xhur imsem-
mija fil-paragrafu 1, il-BEREC ghandu, filwaqt li jagixxi b’maggoranza
tal-membri komponenti tieghu, johrog opinjoni dwar in-notifika tal-
Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1, 1i tindika jekk iqisx li 1-abbozz
tal-mizura ghandux jigi emendat jew irtirat u, fejn hu xieraq, jipprovdi
proposti specifici ghal dak il-ghan. Din l-opinjoni ghandha tkun ragu-
nata u ssir disponibbli ghall-pubbliku.

4. Jekk fl-opinjoni tieghu, il-BEREC jaqbel mad-dubji serji tal-
Kummissjoni, hu ghandu jikkopera mill-qrib mal-awtorita regolatorja
nazzjonali kkoncernata bil-ghan li tigi identifikata l-aktar mizura xierqa
u effettiva. Qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ tliet xhur imsemmi fil-para-
grafu 1, l-awtorita regolatorja nazzjonali tista’:

(a) temenda jew tirtira 1-abbozz ta’ mizura taghha billi jittiched 1-akbar
kont tan-notifika tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1 kif
ukoll tal-opinjoni u l-pariri tal-BEREC;

(b) izzomm l-abbozz ta’ mizura taghha.

5. Fejn il-BEREC ma jagbilx mad-dubji serji tal-Kummissjoni jew
ma johrogx opinjoni, jew fejn l-awtorita regolatorja nazzjonali temenda
jew izzomm l-abbozz ta’ mizura taghha skont il-paragrafu 4, il-
Kummissjoni tista’, fi Zmien xahar wara t-tmiem tal-perjodu ta’ tliet
xhur imsemmi fil-paragrafu 1 u filwaqt 1i tqis sew l-opinjoni tal-
BEREC jekk ikun il-kaz:

(a) tohrog rakkomandazzjoni li tesigi li 1-awtorita regolatorja nazzjonali
kkoncernata temenda jew tirtira l-abbozz ta’ mizura, inkluzi proposti
specifici ghal dak il-ghan u tipprovdi ragunijiet li jiggustifikaw ir-
rakkomandazzjoni taghha, b’mod partikolari fejn il-BEREC ma
jkunx jagbel mad-dubji serji tal-Kummissjoni, u proposti specifici
ghal dak il-ghan;

(b) Jichu decizjoni li jnehhi r-rizervazzjonijiet tieghu indikati skont il-
paragrafu 1.

6.  Fi zmien xahar minn meta 1-Kummissjoni tohrog ir-rakkomandaz-
zjoni skont il-paragrafu 5 (a) jew tnehhi r-rizervi taghha skont il-para-
grafu 5(b), l-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata ghandha tikko-
munika lill-Kummissjoni u lill-BEREC il-mizura finali adottata.
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Dan il-perjodu jista’ jigi estiz biex jippermetti lill-awtorita regolatorja
nazzjonali li twettaq konsultazzjoni pubblika skont 1-Artikolu 6.

7.  Fejn l-awtorita regolatorja nazzjonali tiddeciedi li ma temendax
jew tirtira l-abbozz tal-mizura fuq il-bazi tar-rakkomandazzjoni mahruga
skont il-paragrafu 5 (a), din ghandha tipprovdi gustifikazzjoni ragunata.

8. L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tirtira l-abbozz tal-mizura
proposta fi kwalunkwe fazi tal-procedura.

Artikolu 7b

Dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni

1. Wara konsultazzjoni pubblika u konsultazzjoni ma’ awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u b’kont shih mehud tal-opinjoni tal-BEREC, il-
Kummissjoni tista’ tadotta rakkomandazzjonijiet u/jew linji gwida fir-
rigward tal-Artiklu 7 1i jiddefenixxu l-forma, il-kontenut u I-livell ta’
dettalji li jridu jinghataw fin-notifiki mehtiega skont 1-Artikolu 7(3), i¢-
¢irkostanzi li fihom in-notifiki ma jkunux mehtiega, u l-kalkolu tal-limiti
taz-zmien.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu adottati skont
il-proc¢edura ta’ gwida msemmija fl-Artikolu 22(2).

IL-KAPITOLU III

XOGHLUJIET TA' L-AWTORITAJIET NAZZJONALI REGOLATORJI

Artikolu 8
Miri politi¢i u prinéipji regolatorji

1.  L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li fit-twettieq tax-xoghlijiet
regolatorji specifikati f’din id-Direttiva u fid-Direttivi Specifici, 1-awto-
ritajiet nazzjonali regolatorji jichdu I-mizuri kollha mehtiega li huma
mmirati lejn il-ksib tal-miri stipulati fil-paragrafi 2, 3 u 4. Dawk il-
mizuri ghandhom ikunu proporzjonati ma’ dawk il-miri.

Sakemm mhuwiex ipprovdut mod iehor fl-Artikolu 9 dwar il-frekwenzi
tar-radju, 1-Istati Membri ghandhom jiechdu kont shih tal-fatt 1i huwa
mixtieq li r-regolamenti li jsiru jkunu newtrali teknologikament u
ghandhom jizguraw meta jwettqu l-kompiti regolatorji specifikati fdin
id-Direttiva u fid-Direttivi Specifi¢i, b’mod partikolari dawk mahsuba
biex jizguraw il-kompetizzjoni effettiva, li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jaghmlu l-istess.

L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji skond il-kompetenzi taghhom biex
jassigura l-implimentazzjoni tal-politika mmirata lejn il-promozzjoni tad-
diversita kulturali u lingwistika, kif ukoll tal-pluralizmu fil-midja.

2. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom jippromwovu I-
kompetizzjoni fil-provista tan-networks ta' komunikazzjonijiet elettro-
nic¢i, servizzi ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u facilitajiet assocjati u
servizzi billi fost hwejjeg ohra:
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(a) jizguraw li l-utenti, inkluzi l-utenti b’dizabbilta, l-utenti anzjani, u
l-utenti bi bzonnijiet spe¢jali jiechdu 1-benefic¢ju massimu f’termini
ta’ ghazla, prezz, u kwalita;

(b) jizguraw li ma jkun hemm l-ebda distorsjoni jew restrizzjoni fil-
kompetizzjoni tas-settur tal-komunikazzjoni elettronika, anke fit-
trazmissjoni tal-kontenut;

(d) jinkoraggixxu l-uzu effi¢jenti u jassiguraw l-amministrazzjoni effet-
tiva tal-frekwenzi tar-radju u r-rizorsi tan-numerazzjoni.

3. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom jikkontribwixxu
ghall-izvilupp tas-suq intern billi fost hwejjeg ohra:

(a) inehhu l-ostakoli li baqa’ ghall-provista ta' networks ta' komunikaz-
zjonijiet elettronici, facilitajiet asso¢jati u servizzi u servizzi ta'
komunikazzjonijiet elettroni¢i flivell Ewropew;

(b) jinkoraggixxu l-istabbilir u l-izvilupp ta' networks trans-Ewropej u 1-
interoperabilita ta' servizzi trans-Ewropej, u I-konnettivita tarf ma’
tarf;

(d) jikkooperaw bejniethom, mal-Kummissjoni u mal-BEREC sabiex
jizguraw l-izvilupp ta’ prattika regolatorja konsistenti u l-applikazz-
joni konsistenti ta’ din id-Direttiva u tad-Direttivi Specifici;

4.  L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom jippromwovu l-inte-
ressi tac-cittadini ta' 1-Unjoni Ewropea billi fost hwejjeg ohra:

(a) jassiguraw li ¢-¢ittadini kollha jkollhom access ghas-servizzi univer-
sali specifikati fid-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva Servizz Univer-
sali);

(b) jassiguraw livell gholi ta' protezzjoni ta' konsumaturi meta jittrattaw
mal-provdituri, b'mod partikolari billi jassiguraw id-disponibilita ta'
proceduri semplici u mhux ghaljin fir-rizoluzzjoni ta' tilwim
mwettqa minn korp li jkun indipendenti mill-partijiet involuti;

(¢) jikkontribwixxu billi jassiguraw livell gholi ta' protezzjoni tta-taghrif
personali u l-privatezza,

(d) jippromwovu l-provista ta' informazzjoni ¢ara, b'mod partikolari li
tehtieg trasparenza ta' tarifi u kondizzjonijiet ghall-uzu ta' servizzi
pubblikament disponibbli ta' komunikazzjonijiet elettronici;

(e) jittrattaw il-bzonnijiet ta’ gruppi so¢jali specifici, b’mod partikolari
l-utenti b’dizabilita, l-utenti anzjani u l-utenti bi bZonnijiet so¢jali
specifici;

(f) jassiguraw li l-integrita u s-sigurta ta' networks pubbli¢i ta' komu-
nikazzjonijiet jigu mantnuti;
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(g) il-promozzjoni tal-hila tal-utenti ahharija 1i jkollhom acc¢ess u jiddis-
tribwixxu informazzjoni jew juzaw l-applikazzjonijiet u s-servizzi li
jaghzlu huma.

5. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, fis-segwitu tal-
ghanijiet politici msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4, japplikaw principji
regolatorji oggettivi, trasparenti, non-diskriminatorji u proporzjonati
billi, inter alia:

(a) jippromwovu l-prevedibilita regolatorja billi jizguraw approc¢ rego-
latorju konsistenti tul perjodi ta’ revizjoni xierqa;

(b) jizguraw li, f’¢irkostanzi simili, ma jkun hemm ebda diskriminaz-
zjoni fit-trattament ta’ intraprizi li jipprovdu networks ta’ komuni-
kazzjoni elettronika u servizzi;

(c) jissalvagwardjaw kompetizzjoni ghall-benefic¢ju ta’ konsumaturi u
jippromwovu fejn xieraq kompetizzjoni bbazata fuq infrastruttura;

(d) jippromwovu investiment u innovazzjoni effi¢jenti f’infrastrutturi
godda u mtejba, inkluz billi jkun zgurat li kwalunkwe obbligu ta
access iqis kif jixraq ir-riskju mehud mill-intraprizi li jinvestu u billi
jippermettu diversi arrangamenti koperattivi bejn Il-investituri u 1-
partijiet 1i jitolbu l-acc¢ess sabiex ikun diversifikat is-sogru tal-inves-
timent, filwaqt 1i jizguraw li l-kompetizzjoni fis-suq u l-prin¢ipju ta’
non-diskriminazzjoni ikunu ppreservati;

(e) jiehdu kont debitu tal-varjeta ta’ kondizzjonijiet dwar il-kompetizz-
joni u l-konsumaturi 1i jezistu f'Zzoni geografici varji fi Stat Membru;

(f) jimponu obbligi regolatorji ex-ante biss fejn m’hemm I-ebda kom-
petizzjoni effettiva u sostenibbli u jirrilassawhom jew inehhuhom
hekk kif tkun issodisfata kundizzjoni tali.

Artikolu 8a

Ippjanar strategiku u kordinazzjoni tal-politika tal-ispettru tar-
radju.

1. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-
Kummissjoni fl-ippjanar strategiku, koordinazzjoni u armonizzazzjoni
tal-uzu tal-ispettru tar-radju fil-Komunitda Ewropea. Ghal dan il-ghan,
huma ghandhom jiehdu kont, inter alia, tal-aspetti ekonomici, ta’
sahha, ta’ interess pubbliku, ta’ liberta ta’ espressjoni, kulturali, xjenti-
fici, soc¢jali u tekni¢i tal-politika tal-UE kif ukoll tal-varji interessi tal-
komunitajiet ta’ utenti tal-ispettru tar-radju bil-ghan li jigi ottimizzat 1-
uzu tal-ispettru tar-radju u jigu evitati interferenzi dannuzi.

2. B’kooperazzjoni ma’ xulxin u mal-Kummissjoni 1-Istati Membri
ghandhom jippromwovu l-koordinazzjoni tal-approc¢i politici dwar 1-
ispektrum tar-radju fil-Komunita Ewropea u, fejn xieraq, dwar kondiz-
zjonijiet armonizzati fir-rigward tad-disponibilitd u l-uzu effi¢jenti tal-
ispektrum tar-radju mehtiega ghall-istabbiliment u l-funzjonament tas-
suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici.
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3. II-Kummissjoni, waqt li tqis l-opinjoni tal-Grupp ghal Politika
dwar I-Ispettru tar-Radju (RSPG), stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2002/622/KE tas-26 ta’ Lulju 2002 1i tistabbilixxi Grupp ghal
Politika dwar I-Ispettru tar-Radju (1), jista’ jipprezenta proposti legizlat-
tivi lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sabiex jistabbilixxi programmi
plurijennali tal-politika tal-ispettru tar-radju. Programmi tali ghandhom
jistabbilixxu l-orjentamenti u I-objettivi politici ghall-ippJannar strate-
giku u l-armonizzazzjoni tal-uzu tal-ispettru tar-radju f’konformita
mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva u d-Direttivi Specifici.

4. Kull fejn ikun mehtieg li tigi Zgurata 1-koordinazzjoni effettiva tal-
interessi tal-Komunita Ewropea f’organizzazzjonijiet internazzjonali
kompetenti fi kwistjonijiet tal-ispektrum tar-radju, il-Kummissjoni,
wagqt 1i tichu l-akbar kont possibbli tal-opinjoni tal-RSPG, tista’ tippro-
poni ghanijiet ta’ politika komuni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 9

Il-gestjoni ta’ frekwenzi tar-radju ghas-servizzi ta’ komunikazzjoni
elettronika

1.  B’kont debitu mehud tal-fatt li l-frekwenzi tar-radju huma beni
pubbli¢i 1i ghandhom valur so¢jali, kulturali u ekonomiku importanti,
l-Istati Membri ghandhom jizguraw il-gestjoni effettiva ta’ frekwenzi
tar-radju ghal servizzi ta’ komunikazzjoni -elettronika fit-territorju
taghhom skont 1-Artikolu 8 u 8a. Huma ghandhom jizguraw li l-allokaz-
zjoni tal-ispettur uzat ghal servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u 1-
hrug ta’ awtorizzazzjonijiet generali jew drittijiet individwali ta’ uzu ta’
tali frekwenzi tar-radju minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti huma
bbazati fuq kriterji oggettivi, trasparenti, mhux diskriminatorji u
proporzjonati.

Bl-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, 1-Istati Membri jkunu geghdin jirris-
pettaw il-ftehimiet internazzjonali relevanti, inkluzi r-Regolamenti tal-
ITU tar-Radju, u jkunu jistghu jqisu l-prospettivi tal-politika pubblika.

2. L-Istati Membri ghandhom jippromwovu l-armonizzazzjoni tal-uzu
tal-frekwenzi tar-radju mal-Komunita kollha, b’konsistenza mal-htiega li
jkun zgurat l-uzu effettiv u efficjenti tieghu fi tfittxija ghal benefic¢ji
ghall-konsumatur bhal ekonomiji ta’ skala u interoperabbilta ta’ servizzi.
Wagqt li jaghmlu dan, huma ghandhom jagixxu skont mal-Artikolu 8a u
mad-Decizjoni Nru 676/2002/KE (Dec¢izjoni dwar l-Ispettru tar-Radju).

3.  Sakemm ma jipprovdux mod iehor it-tieni subparagrafu, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li t-tipi kollha ta’ teknologija uzati ghas-
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika jkunu jistghu jintuzaw fil-meded
ta’ frekwenzi tar-radju dikjarati disponibbli ghas-servizzi tal-komuni-
kazzjoni elettronika fil-Pjan ta’ Allokazzjoni ta’ Frekwenzi Nazzjonali
taghhom skont il-ligi Komunitarja.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal restrizzjonijiet
proporzjonati u mhux diskriminatorji fuq it-tipi ta’ teknologija tan-
network tar-radju jew tal-access bla wajer uzati ghas-servizzi tal-komu-
nikazzjoni elettronika, fejn dan ikun iggustifikat biex:

(a) tigi evitata l-interferenza li taghmel il-hsara;

(b) tithares is-sahha pubblika mill-kampijiet elettromanjetici;

(') GU L 198, 27.7.2002, p. 49.



200210021 — MT — 19.12.2009 — 003.003 — 26

(c) tigi zgurata kwalita teknika ta’ servizz;

(d) jigi zgurat li l-uzu tal-frekwenza tar-radju kemm jista’ jkun
jinqasam;

(e) ikun issalvagwardjat 1-uzu effi¢jenti tal-ispettru, jew
() jigi zgurat 1i jinkiseb ghan ta’ interess generali taht il-paragrafu 4.

4.  Sakemm ma jipprovdux mod ichor fit-tieni subparagrafu, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li t-tipi kollha ta’ servizzi tal-komunikazz-
joni elettronika jistghu jkunu provduti fil-meded tal-frekwenzi tar-radju
u dikjarati disponibbli ghal servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika fil-
Pjan ta’ Allokazzjoni ta’ Frekwenzi Nazzjonali taghhom skont il-ligi
Komunitarja. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jipprevedu restrizzjo-
nijiet proporzjonati u mhux diskriminatorji fuq it-tipi ta’ servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika li se jkunu pprovduti, inkluzi, fejn hu
mehtieg, biex jigi ssodisfatt rekwizit skont ir-Regolamenti tal-ITU
dwar ir-Radju.

Mizuri li jehtiegu li jigi provdut servizz ta’ komunikazzjoni elettronika
f"'medda specifika disponibbli ghal servizz ta’ komunikazzjoni elettro-
nika ghandu jkun gustifikat sabiex jigi zgurat is-sodisfazzjon ta’ ghan
ta’ interess generali kif definit mill-Istati Membri f’konformita mal-ligi
Komunitarja, bhal u mhux limitat ghal:

(a) sikurezza tal-hajja,
(b) il-promozzjoni ta’ koezjoni soc¢jali, regjonali jew territorjali,
(c) l-evitar ta’ uzu inefficjenti ta’ frekwenzi tar-radju, jew

(d) il-promozzjoni ta’ diversita kulturali u lingwistika u pluralizmu tal-
media, per ezempju bil-forniment ta’ servizzi ta’ xandir bir-radju u
t-televizjoni.

Mizura li tipprojbixxi l-provvista ta’ kull servizz iehor ta’ komunikazz-
joni elettronika f'medda specifika tista’ tigi prevista biss fejn tkun gusti-
fikata mill-htiega 1i jkunu protetti servizzi tas-sikurezza tal-hajja. L-Istati
Membri jistghu b’eccezzjoni jestendu wkoll tali mizura sabiex jisso-
disfaw ghanijet ta’ interess generali ohrajn kif iddefinit mill-Istati
Membri skont il-ligi Komunitarja.

5. L-Istati Membri ghandhom jirrevedu regolarment il-htiega tar-
restrizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 3 u 4 u ghandhom jaghmlu r-
rizultati ta’ dawn ir-revizjonijiet pubblici.

6. Il-paragrafi 3 u 4 ghandhom japplikaw ghall-ispettru allokat ghall-
uzu tas-servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika, l-awtorizzazzjonijiet
generali mahruga u d-drittijiet individwali ta’ uzu ta’ frekwenzi tar-
radju moghtija wara 1-25 ta’ Mejju 2011.

L-allokazzjonijiet tal-ispettru, l-awtorizzazzjonijiet generali u d-drittijiet
tal-uzu individwali 1i ezistew sal-25 ta’ Mejju 2011 ghandhom ikunu
soggetti ghall-Artikolu 9a.

7. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi Specifici
u b’kont mehud tac-cirkostanzi nazzjonali rilevanti, l-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu regoli sabiex jevitaw 1-hzin tal-ispettru, b’mod parti-
kolari billi jistabbilixxu skadenzi stretti ghall-esplojtazzjoni effettiva tad-
drittijiet tal-uzu mid-detentur tad-drittijiet u billi japplikaw penaltajiet,
inkluz penali finanzjarji jew l-irtirar ta’ drittijiet ta’ uzu f’kaz ta’ non
konformita mal-iskadenzi. Dawn ir-regoli ghandhom jigu stabbiliti u
applikati b’mod proporzjonat, non diskriminatorju u trasparenti.
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Artikolu 9a

Revizjoni tar-restrizzjonijiet ghal drittijiet ezistenti

1. Ghal perjodu ta’ hames snin li jibda mill-25 ta’ Mejju 2011, I-
Istati Membri jistghu jippermettu lid-detenturi ta’ drittijiet ghall-uzu ta’
frekwenzi tar-radju li jkunu nghataw qabel dik id-data u li ser jibqghu
validi ghal perijodu ta’ mhux angas minn hames snin wara dik id-data,
li jressqu applikazzjoni lill-awtoritd regolatorja nazzjonali kompetenti
ghal revizjoni tar-restrizzjonijiet ghad-drittijiet taghhom, skont 1-Arti-
kolu 9(3) u (4).

Qabel ma tadotta d-decizjoni taghha, l-awtorita regolatorja nazzjonali
kompetenti ghandha tinnotifika d-detentur tad-drittijiet bir-revizjoni
mill-gdid taghha tar-restrizzjonijiet u tindika sa fejn jasal id-dritt
koncernat wara r-revizjoni u ghandha taghtih skadenza ragonevoli
biex jirtira l-applikazzjoni tieghu.

Jekk id-detentur tad-drittijiet jirtira l-applikazzjoni tieghu, id-dritt
ghandu jibga’ bla tibdil sal-iskadenza tieghu jew sa tmiem il-perjodu
ta’ 5 snin, skont liema data hija l-aktar kmieni.

2. Wara l-perjodu ta’ hames snin imsemmi fil-paragrafu 1, I-Istati
Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li 1-
Artikolu 9(3) u (4) japplikaw ghall-awtorizzazzjonijiet jew drittijiet indi-
vidwali u allokazzjonijiet tal-ispettru uzati ghas-servizzi ta’ komunikazz-
joni elettronika 1i ezistew sal-25 ta’ Mejju 2011.

3. Fl-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri xierqa biex jippromwovu l-kompetizzjoni gusta.

4. Il-mizuri adottati fl-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu ma jikkostit-
wixxux l-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu godda u ghalhekk mhumiex soggetti
ghad-dispozizzjonijiet rilevanti  tal-Artikolu  5(2) tad-Direttiva
2002/20/KE (Direttiva ta’ Awtorizzazzjoni).

Artikolu 9b

It-trasferiment jew Kkiri ta’ drittijiet individwali ghall-uzu tal-
frekwenzi tar-radju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi jistghu jittrasfe-
rixxu jew jikru lil imprizi ohra skont il-kundizzjonijiet mehmuza mad-
drittijiet tal-uzu tal-frekwenzi tar-radju u skont il-proc¢eduri nazzjonali d-
drittijiet individwali ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju fil-meded li
ghalihom huwa previst dan fil-mizuri ta’ implimentazzjoni adottati
skont il-paragrafu 3.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu dispozizzjonijiet biex l-imprizi jittras-
ferixxu jew jikru d-drittijiet individwali ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju
lil imprizi ohra skont pro¢eduri nazzjonali.

Kondizzjonijiet marbuta ma’ drittijiet individwali ghandhom jibqghu
japplikaw wara t-trasferiment jew il-kiri, sakemm mhux specifikat
mod iehor mill-awtorita nazzjonali kompetenti.

L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw ukoll 1i d-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-paragrafu m’ghandhomx japplikaw fejn id-dritt individwali tal-impriza
li tuza frekwenzi tar-radju inizjalment ikun inghata bla hlas.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-intenzjoni tal-impriza li
tittrasferixxi d-drittijiet ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju, kif ukoll it-
trasferiment effettiv ta” dawn tkun innotifikata skont proc¢eduri nazzjo-
nali lill-awtorita nazzjonali kompetenti responsabbli ghall-assenjazzjoni
ta’ drittijiet individwali ta’ uzu u tkun ippubblikata. Meta Il-uzu
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tal-frekwenza tar-radju jkun gie armonizzat permezz tal-applikazzjoni
tad- id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE (Decizjoni dwar 1-Ispettri tar-
Radju)jew ta’ mizuri ohra tal-Komunita, kull trasferiment bhal dan
ghandu jkun konformi ma’ dan l-uzu armonizzat.

3.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri addattati implimentattivi biex
tidentifika I-meded li d-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju jistghu
jkunu ttrasferiti jew mikrija bejn l-imprizi. Dawn il-mizuri m’ghand-
homx ikopru frekwenzi li jintuzaw ghax-xandir.

Dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni mahsuba biex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissuplimentawha b’ elementi
godda mhux essenzjali ghandhom ikunu adottati skont il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).

Artikolu 10

Numerazzjoni, ismijiet u indirizzar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji jikkontrollaw 1-ghotja ta’ drittijiet ta’ uzu tar-rizorsi kollha
tan-numerazzjoni nazzjonali u l-amministrazzjoni tal-pjan nazzjonali ta’
numerazzjoni. L-Istati Membri ghandom jizguraw li firxiet adegwati ta’
numri u numerazzjoni huma provduti ghas-servizzi pubblikament dispo-
nibbli ta’ komunkazzjonijiet elettroni¢i. L-awtoritajiet nazzjonali regola-
torji ghandhom jistabbilixxu proceduri objettivi, trasparenti u mhux
diskriminatorji ghall-ghotja ta’ drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi tan-numeraz-
zjoni nazzjonali.

2. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom jizguraw li l-pjani
nazzjonali ghan-numerazzjoni u l-proc¢eduri jigu applikati b’mod li
jaghti trattament ugwali lill-provdituri kollha ta’ servizzi pubblikament
disponibbli ta’ komunikazzjoni elettronika. B’mod partikolari, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw 1i l-impriza li tinghatala d-dritt ta’ uzu
ghal serje ta’ numri ma tiddiskriminax kontra ohrajn 1i jippovdu s-
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika fir-rigward tas-sekwenzi tan-
numri uzati biex jaghtu access ghas-servizzi taghhom.;

3. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw 1i l-pjani nazzjonali
taghhom ta' numerazzjoni, u z-zidiet kollha sussegwenti jew emendi
ghalihom, jigu ppubblikati, bla hsara biss ghall-limitazzjonijiet iimposti
fuq il-bazi ta' sigurta nazzjonali.

4.  L-Istati Membri ghandhom jappoggaw l-armonizzazzjoni ta’ numri
specifici jew firxiet ta’ numri fil-Komunita meta dik tippromwovi kemm
il-funzjonament tas-suq intern kif ukoll tappogga 1-izvilupp ta’ servizzi
pan-Ewropej. II-Kummissjoni tista’ tiehu mizuri ta’ implimentazzjoni
tekni¢i xierqa dwar din il-kwistjoni.

Dawn il-mizuri mahsuba sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom ikunu adottati skont il-
proc¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).
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5. Fejn dan ikunu xieraq sabiex tigi assigurata interoperabilita shiha
globali ta' servizzi, I-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-posizzjo-
nijiet taghhom forganizzazzjonijiet internazzjonali u laqghat li fihom
jittiehdu dec¢izjonijiet dwar kwistjonijiet li jirrelataw man-numerazzjoni,
ismijiet u indirizzi ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u
servizzi.

Artikolu 11

Dritt ta' access

1. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li fejn awtoritd kompetenti
tqis:

— applikazzjoni ghad-drittijiet biex jigu stallati facilitajiet fuq, ma’ jew
taht proprjeta pubblika jew privata lill-impriza awtorizzata li
tipprovdi networks pubbli¢i ta' komunikazzjonijiet elettronici, jew

— applikazzjoni ghad-drittijiet biex jigu stallati facilitajiet fuq, ma’ jew
taht proprjeta pubblika lill-impriza awtorizzata li tipprovdi networks
ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i hlief ghall-pubbliku,

l-awtorita kompetenti:

— tagixxi abbazi ta’ proceduri sempli¢i, effi¢jenti, trasparenti u dispo-
nibbli ghall-pubbliku, li jkunu applikati minghajr diskriminazzjoni u
minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz tiechu d-decizjoni taghha fi
zmien sitt xhur mill-applikazzjoni, hlief f’kazijiet ta’ esproprjazzjoni,
u

— issegwi l-prin¢ipji ta' trasparenza u non-diskriminazzjoni fil-kondiz-
zjonijiet 1i hija tehmez ma’ dawk id-drittijiet.

Il-pro¢eduri msemmija hawn fuq jistghu jiddifferixxu skond jekk I-
applikant jipprovdix networks pubblici ta' komunikazzjonijiet jew le.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi fejn awtoritajiet pubblici
jew lokali jzommu l-proprjeta jew kontroll ta’ imprizi li joperaw
networks ta’ komunikazzjoni elettronika pubbli¢i u/jew servizzi ta’ ko-
munikazzjoni elettronika disponibbli pubblikament, ikun hemm separaz-
zjoni strutturali effettiva tal-funzjoni responsabbli ghall-ghoti tad-dritti-
jiet imsemmija fil-paragrafu 1 mill-attivitajiet asso¢jati mal-proprjeta jew
kontroll.

3. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li jezistu mekkanizmi effet-
tivi i jippermettu li mprizi jappellaw kontra decizjonijiet dwar 1-ghoti ta'
drittijiet biex jistallaw facilitajiet 1il korp li huwa ndipendenti mill-parti-
jiet involuti.

Artikolu 12

Il-ko-lokazzjoni u l-uzu komuni ta’ elementi tan-network u facilita-
jiet assoéjati ghall-fornituri tan-networks tal-komunikazzjoni elet-
tronika

1. Meta l-impriza li tipprovdi n-netwerks tal-komunikazzjonijiet elet-
troni¢i jkollha d-dritt skont il-legizlazzjoni nazzjonali li tistalla 1-facili-
tajiet fuq, minn fuq jew taht proprjeta pubblika jew privata, jew tkun
tista’ tiehu vantagg mill-procedura ghall-esproprjazzjoni jew uzu ta’
proprjeta, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, filwaqt li
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jqisu bis-shih il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ikunu jistghu jimponu 1-
uzu komuni ta’ dawn il-facilitajiet jew din il-proprjeta, inkluzi 1-binjiet,
id-dhul fil-bini, is-sistema tal-wajers fil-bini, l-arbli, l-antenni, it-torrijiet
u kostruzzjonijiet ohra ta’ appogg, it-tubi, il-kondjuwits, it-toqob, 1-
kaxxi tal-ispezzjonar.

2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu lid-detenturi tad-drittijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1 jikkondividu 1-fa¢ilitajiet jew il-proprjeta (inkluza 1-
ko-lokazzjoni fizika) jew jichdu l-mizuri biex jiffacilitaw il-koordinaz-
zjoni tax-xoghlijiet pubbli¢i sabiex ikunu protetti l-ambjent, is-sahha
pubblika, is-sigurta pubblika jew biex jissodisfaw 1-ghanijet tal-ippjanar
tal-ibliet u l-kampanja u biss wara perijodu xieraq ta’ konsultazzjoni
pubblika, 1i matulu I-partijiet kollha interessati ghandhom jinghataw 1-
opportunita li jesprimu 1-fehmiet taghhom. Dan I-uzu komuni jew dawn
l-arrangamenti ta’ koordinazzjoni jistghu jinkludu r-regoli dwar it-
tqassim tal-ispejjez tal-uzu komuni tal-facilitajiet jew proprjeta.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali,
wara perjodu xieraq ta’ konsultazzjoni pubblika li waqtu Il-partijiet
kollha interessati jinghataw l-opportunita 1i jesprimu l-fehmiet taghhom,
ikollhom ukoll is-setgha 1i jimponu l-obbligi ghall-gsim tal-wiring fil-
bini jew sal-ewwel punt ta’ koncentrazzjoni jew distribuzzjoni fejn dan
ikun jinsab barra mill-bini, fuq id-detenturi tad-drittijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 u/jew fuq is-sid ta’ tali wiring, fejn dan ikun iggustifikat
mill-fatt li d-duplikazzjoni ta’ infrastruttura tali ikun ekonomikament
inefficjenti jew fizikament imprattikabbli. Dan l-uzu komuni jew arran-
gamenti ta’ koordinazzjoni jistghu jinkludu r-regoli dwar it-tqassim tal-
ispejjez tal-uzu komuni tal-facilitajiet jew proprjeta, aggustati gharr-iskju
fejn ikun xieraq.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali jistghu jirrikjedu lill-imprizi li jipprovdu Il-informazzjoni
mehtiega, jekk mitluba mill-awtoritajiet kompetenti, sabiex dawn I-
awtoritajiet, flimkien mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, ikunu
jistghu jistabbilixxu inventorju dettaljat tan-natura, disponibbilta u
lokazzjoni geografika tal-facilitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 u
jaghmluh disponibbli lil partijiet interessati.

5. Il-mizuri li jittichdu minn awtorita regolatorja nazzjonali skont dan
l-Artikolu ghandhom ikunu oggettivi, trasparenti, non-diskriminatorji u
proporzjonati. Fejn ikun relevanti, dawn il-mizuri ghandhom jitwettqu
b’koordinazzjoni mal-awtoritajiet lokali.

Artikolu 13

Separazzjoni fl-accounting u rapporti finanzjarji

1. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu lill-imprizi 1li jipprovdu
networks pubbli¢i ta' komunikazzjonijiet jew servizzi pubblikament
disponibbli ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i li ghandhom drittijiet spec-
jali jew esklussivi ghall-provista ta' servizzi f'settturi ohra fl-istess Stat
membru jew fiehor li:

(a) jzommu accounts separati ghall-facilitajiet assocjati mal-provista ta'
networks ta' komunikazzjonijiet elettronici jew servizzi, sal-limiti li
kienu jkunu mehtiega kieku dawn l-attivitajiet kienu mwettqa minn
kumpaniji legalment indipendenti, sabiex jidentifikaw l-elementi
kollha tan-nefqa u d-dhul, mal-bazi tal-kalkolazzjoni taghhom u I-
metodi dettaljati ta' attribuzzjoni wzati, li jirrelataw ma’ l-attivitajiet
assoc¢jati taghhom mal-provista ta' networks ta' komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew servizzi inkluz tqassim dettaljat ta' l-assi fissi u n-
nefqiet strutturali, jew
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(b) jkollhom separazzjoni strutturali ghall-attivitajiet assocjati mal-
provista ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i jew servizzi.

L-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma japplikawx il-htigiet imsemmija fl-
ewwel subparagrafu ghal imprizi li 1-bejgh totali taghhom ta' kull sena li
tieghu fattivitajiet assoc¢jati ma’ networks ta' komunikazzjonijiet elettro-
nici jew servizzi fl-Istat Membru jkun angas minn EUR 50 miljun.

2. Fejn intraprizi li jipprovdu networks ta' komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i jew servizzi pubblikament disponibbli ta' komunikajiet elettronici
ma jkunux suggetti ghall-htigiet tal-ligi tal-kumpaniji u ma jissodisfawx
il-kriterji ta' imprizi zghar u ta' daqs medju tar-regoli tal-ligi tal-Komu-
nita dwar l-accounting ir-rapporti finanzjarji taghhom ghandhom
jithejjew u jintbaghtu ghal verifika ndipendenti u ppubblikati. Il-verifika
ghandha titwettaq skond ir-regoli relevanti tal-Komunita u nazzjonali.

Din il-htiega ghandha wkoll tapplika ghall-accounts separati mehtiega
taht il-paragrafu 1(a).

KAPITOLU Illa

IS-SIGURTA U L-INTEGRITA TAN-NETWORKS U S-SERVIZZI

Artikolu 13a

Is-sigurta u l-integrita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi 1i jipprovdu n-
networks pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika li jkunu disponibbli ghall-pubbliku jiehdu l-mizuri tekni¢i u
organizzattivi adegwati sabiex jimmaniggaw adegwatament ir-riskji
ghas-sigurta tan-networks u tas-servizzi. Meta tikkunsidra t-teknologija
l-iktar moderna, dawn il-mizuri ghandhom jizguraw livell ta’ sigurta li
jkun adattat ghar-riskju 1i jipprezenta ruhu. B’mod partikolari, il-mizuri
ghandhom jittichdu biex jevitaw u jnaqqsu l-impatt tal-in¢identi ta’
sigurta fuq l-utenti u n-networks li jkunu interkonnessi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi 1i jipprovdu n-
networks pubblic¢i tal-komunikazzjoni jiehdu I-passi kollha mehtiega
biex jiggarantixxu l-integrita tan-networks taghhom, u b’hekk jizguraw
il-kontinwita tal-provvista tas-servizzi pprovduti minn fuq dawk in-
networks.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi 1i jipprovdu n-
networks pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika 1i jkunu disponibbli ghall-pubbliku jinnotifikaw lill-awtorita
regolatorja nazzjonali bi ksur tas-sigurta jew telf tal-integrita li kellu
impatt sinifikanti fuq it-thaddim tan-networks u tas-servizzi.

Meta jkun xieraq, l-awtoritd kompetenti nazzjonali kkoncernata ghandha
tgharraf lill-awtoritajiet regolatorji kompetenti nazzjonali fi Stati Membri
ohra u I-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Networks u 1-Informaz-
zjoni (ENISA). L-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata tista’
tgharraf lill-pubbliku jew titlob lill-imprizi kkoncernati biex jaghmlu
dan, fejn tistabbilixxi i jkun fl-interess pubbliku li I-ksur ikun Zvelat.

Darba fis-sena, l-awtorita regolatorja nazzjonali konc¢ernata ghandha
tipprezenta rapport fil-qosor lill-Kummissjoni u lil ENISA dwar in-noti-
fiki li tir¢ievi u l-azzjoni li tkun ittichdet skont dan il-paragrafu.
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4. IlI-Kummissjoni, wara li tichu kont shih tal-opinjoni tal-ENISA,
tista’ tadotta I-mizuri ta’ implimentazzjoni tekni¢i li jkunu xierqa bil-
ghan li jkunu armonizzati l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3,
inkluzi I-mizuri 1i jiddefinixxu ¢-cirkostanzi, il-format u l-proc¢eduri li
japplikaw ghar-rekwiziti tan-notifika. Dawn il-mizuri ta’ implimentazz-
joni tekni¢i kemm jista’ jkun ghandhom ikunu bbazati fuq standards
Ewropej u internazzjonali, u m’ghandhomx jipprevjenu lill-Istati
Membri milli jadottaw htigijiet addizzjonali sabiex isegwu l-objettivi
stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2.

Dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni mahsuba biex jemendaw 1-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissuplimentawha b’ elementi
godda mhux essenzjali ghandhom ikunu adottati skont il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).

Artikolu 13b

L-implimentazzjoni u l-infurzar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li sabiex jimplimentaw 1-Arti-
kolu 13a, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkollhom is-setgha li
johorgu istruzzjonijiet 1i jorbtu, inkluzi dawk dwar il-limiti taz-zmien
ghall-implimentazzoni, lill-imprizi li jipprovdu n-netwerks pubbli¢i tal-
komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika dispo-
nibbli ghall-pubbliku.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali kompetenti jkollhom is-setgha 1i jitolbu lill-imprizi li
jipprovdu n-networks pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika li jkunu disponibbli ghall-pubbliku biex:

(a) jipprovdu l-informazzjoni mehtiega biex tkun ivvalutata s-sigurta
u/jew l-integrita tas-servizzi u n-networks taghhom, inkluzi d-doku-
menti dwar il-politika ta’ sigurta; kif ukoll

(b) jikkontribwixxu ghal verifika tas-sigurtd mwettqa minn korp indi-
pendenti kwalifikat jew awtorita nazzjonali kompetenti u taghmel ir-
rizultati ta’ din disponibbli lill-awtorita regolatorja nazzjonali. L-
ispiza tal-verifika ghandha tithallas mill-imprizi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jkollhom is-setghat kollha mehtiega biex jinvestigaw il-kazi
ta’ nuqqas ta’ konformita u l-effetti taghhom fuq is-sigurta u l-integrita
tan-netwerks.

4.  Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu bla hsara ghall-Arti-
kolu 3 ta’ din id-Direttiva.

IL-KAPITOLU IV

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 14

Imprizi b'sahha sinifikanti fis-suq

1.  Fejn id-Direttivi specifici jehtiegu 1-awtoritajiet nazzjonali regola-
torji li jistabbilixxu jekk operaturi jkollhomx sahha sinifikanti fis-suq
skond il-procedura msemmija f'Artikolu 16, il-paragrafi 2 u 3 ta' dan
Artikolu ghandhom japplikaw.
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2. Impriza ghandha titqies 1i jkollha sahha sinifikanti fis-suq jekk,
jew individwalment jew konguntement ma’ ohrajn tgawdi pozizzjoni
ekwivalenti ta' dominanza, jigifieri pozizzjoni ta' sahha ekonomika li
taghtiha s-sahha li ggib ruhha sa limitu apprezzabbli ndipendentement
mill-kompetituri, flijenti jew klijenti eventwali.

B'mod partikolari, I-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ghandhom, meta
jaghmlu stima jeek zewg imprizi jew aktar humiex f'pozizzjoni domi-
nanti kongunta fis-suq, jagixxi skond il-ligi tal-Komunita u jaghtu I-
akbar kont tal-linji gwida dwar l-analizi tas-suq u l-istima tas-sahha
sinifikanti tas-suq ippubblikata mill-Kummissjoni skond Artikolu 15.
I-kriterji 1i ghandhom jintuzaw fit-taghmil ta' dik l-istima huma stipulati
f'Anness II.

3. Fejn impriza jkollha sahha sinifikanti fis-suq f’suq specifiku (I-
ewwel suq), tista’ wkoll titqies 1li jkollha sahha sinifikanti fis-suq
f’suq relatat mill-qrib (it-tieni suq), fejn ir-rabtiet bejn iz-zewg swieq
huma tali li jippermettu li s-sahha fis-suq mizmuma fl-ewwel suq
titferra’ fit-tieni suq, b’hekk issahhah is-sahha tas-suq tal-impriza.
Konsegwentement, rimedji mmirati lejn il-prevenzjoni ta’ tali trasferi-
ment jistghu jigu applikati fit-tieni suq skont 1-Artikoli 9, 10, 11 u 13
tad-Direttiva 2002/19/KE (id-“Direttiva tal-Ac¢cess”) u fejn tali rimed;i
ma jkunux bizzejjed, jistghu jigu imposti rimedji skont 1-Artikolu 17
tad-Direttiva 2002/22/KE (id-“Direttiva dwar is-Servizz Universali”).

Artikolu 15

Procedure for the identification and definition of markets

1.  Wara l-konsultazzjoni pubblika fosthom mal-awtoritajiet regola-
torji nazzjonali u wara li tiehu kont shih tal-opinjoni tal-BEREC, il-
Kummissjoni, skont il-pro¢edura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 22(2), ghandha tadotta Rakkomandazzjoni dwar is-Swieq ta’
Prodotti u Servizzi Rilevanti (ir-Rakkomandazzjoni). Ir-Rakkomandaz-
zjoni ghandha tidentifika dawk is-swieq ta’ prodotti u servizzi gewwa s-
settur tal-komunikazzjoni elettronika li 1-karatteristici taghhom jistghu
jkunu hekk li jiggustifikaw l-impozizzjoni tal-obbligi regolatorji stabbi-
liti fid-Direttivi Specifici, bla hsara ghas-swieq li jistghu jkunu definiti
f’kazijiet specifici skont il-ligi tal-kompetizzjoni. II-Kummissjoni
ghandha tiddefinixxi s-swieq skont il-prin¢ipji tal-ligi tal-kompetizzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha regolarment tirrevedi r-rakkomandazzjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha tippubblika, sa l-aktar tard id-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva, linji gwida ghall-analizi tas-suq u 1-
istima tas-sahha sinifikanti fis-suq (hawnhekk izjed ’l1 quddiem imsejha
“I-linji gwida”) li ghandhom ikunu skond il-prin¢ipji tal-ligi tal-kompe-
tizzjoni.

3.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, wara li jiechdu kont shih tar-
Rakkomandazzjoni u lil-Linji Gwida, ghandhom jiddefinixxu s-swieq
rilevanti 1i jagblu mac-¢irkostanzi nazzjonali, b’mod partikolari s-
swieq geografi¢i rilevanti gewwa t-territorju, skont il-principji tal-ligi
tal-kompetizzjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom isegwu
l-pro¢eduri msemmija fl-Artikoli 6 u 7 qabel ma jiddefinixxu s-swieq li
huma diversi minn dawk identifikati fir-Rakkomandazzjoni.
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4. Wara konsultazzjoni fosthom mal-awtoritajiet nazzjonali regola-
torji il-Kummissjoni tista’, wara 1i tichu kont shih tal-opinjoni tal-
BEREC, waqt li tagixxi skont il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 22(3), tadotta decizjoni li tidentifika swieq trans-
nazzjonali.

Artikolu 16

Proc¢edura ta' analizi tas-suq

1. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu analizi tas-
swieq rilevanti b’kont mehud tas-swieq identifikati fir-Rakkomandaz-
zjoni, u wara li jiehdu kont shih tal-Linji Gwida. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li din l-analizi titwettaq, meta jkun xieraq, b’kolla-
borazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni.

2. Fejn awtorita regolatorja nazzjonali tintalab taht il- paragrafi (3)
jew (4) ta’ dan I-Artikolu, 1-Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE (“id-
Direttiva dwar is-Servizz Universali”), jew 1-Artikolu 8 tad-Direttiva
2002/19/KE (“id-Direttiva dwar 1-Acécess”) biex tiddetermina jekk
timponix, izzommx, temendax jew tirtirax l-obbligi fuq l-imprizi, hija
ghandha tiddetermina fuq il-bazi tal-analizi tas-suq taghha msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jekk is-suq rilevanti jkunx kompetittiv
b’mod effettiv.

3.  Fejn awtorita nazzjonali regolatorja tikkonkludi li s-suq huwa effe-
tivament kompetittiv, m'ghandhiex timponi jew izzomm xi wahda mill-
obbligazzjonijiet specifi¢i regolatorji msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan
Artikolu. F'kazi fejn obbligazzjonijiet specifici regolatorji fis-setttur
jezistu gia, ghandha tirtira dwak l-obbligazzjonijiet imqgeghda fuq
imprizi f'dak is-setttur relevanti. Perjodu xieraq ta' avviz ghandu jinghata
lill-partijiet affettwati b'dak l-irtirar ta' l-obbligazzjonijiet.

4.  Fejn awtorita nazzjonali regolatorja tistabbilixxi li suq rilevanti
mhux effettivament kompetittiv, hija ghandha tidentifika imprizi li indi-
vidwalment jew flimkien ghandhom sahha sinifikanti fuq dak is-suq
skont 1-Artikolu 14 u l-awtorita nazzjonali regolatorja ghandha timponi
fuq dawk I-imprizi l-obbligazzjonijiet specifi¢i adatti msemmija fil-para-
grafu 2 ta’ dan 1-Artikolu jew izzomm jew temenda dawk l-obbligaz-
zjonijiet fejn diga’ jezistu.

5. Fil-kaz tas-swieq transnazzjonali identifikati fid-Decizjoni msem-
mija fl-Artikolu 15(4), l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji koncernati
ghandhom konguntement iwettqu analizi tas-suq, waqt li jiehdu kont
shih tal-Linji Gwida u jidde¢iedu b’mod miftichem dwar kwlaunkwe
impozizzjoni, manutenzjoni, emenda jew irtirar tal-obbligazzjonijiet
regolatorji msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

6. Mizuri mehuda skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4
ghandhom ikunu soggetti ghall-proceduri msemmija fl-Artikoli 6 u 7.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu analizi tas-swieq
rilevanti u jinnotifikaw l-abbozz ta’ mizura korrispondenti skont 1-Arti-
kolu 7:
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(a) fi Zmien tliet snin mill-adozzjoni tal-mizura precedenti relatata ma’
dak is-suq; madankollu, b’mod e¢éezzjonali, dak il-perijodu jista’
jigi estiz sa tliet snin ohra, fejn l-awtorita nazzjonali regolatorja tkun
notifikat estensjoni proposta b’raguni lill-Kummissjoni u 1-
Kummissjoni ma tkunx oggezzjonat fi zmien xahar mill-estensjoni
notifikata;

(b) fi zmien sentejn mill-adozzjoni ta’ Rakkomandazzjoni riveduta dwar
is-swieq rilevanti, ghas-swieq 1i ma kinux notifikati qabel lill-
Kummissjoni, jew;

(c) fi Zmien sentejn mill-adezjoni taghhom, ghall-Istati Membri li
ghadhom kif issiehbu mal-Unjoni.

7. Meta awtorita regolatorja nazzjonali ma tkunx temmet l-analizi
taghha tas-suq rilevanti identifikat fir-Rakkomandazzjoni fiz-zmien
preskritt fl-Artikolu 16(6), iI-BEREC ghandu, fuq talba, jipprovdi assis-
tenza lill-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata fit-tlestija tal-analizi
tas-suq specifiku u l-obbligi specifici li ser jigu imposti. B’din l-assis-
tenza, l-awtorita regolatorja nazzjonali konc¢ernata ghandha fi zmien sitt
xhur tinnotifika 1-abbozz ta’ mizura lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 7.

Artikolu 17

Standardizzazzjoni

1.  II-Kummissjoni, filwaqt 1i tagixxi skond il-procedura msemmija
fArtikolu 22(2), ghandha thejji u tippubblika fil-Gurnal Ufficjali tal-
Komunitajiet Ewropej lista tal- »M3 istandards mhux obbligatorji <
uw/jew specifikazzjonijiet biex iservu bhala bazi biex jinkoraggixxu I-
provista armonizzata ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettronici,
servizzi ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i u facilitajiet assocjati jew
servizzi. Fejn mehtieg, il-Kummissjoni tista’, waqt 1i taggixxi skond
il-rocedura msemmija f'Artikolu 22(2) u wara konsultazzjoni mal-
Kumitat stabbilit bid-Direttiva 98/34/KE, titlob li 1-i standards imhejjija
mill-organizzazzjoni Ewropea dwar 1-i standards (Kumitat Ewropew
ghall-istandardizzazzjoni (CEN), Kumitat Ewropew ghall-istandardizzaz-
zjoni Elettroteknika (CENELEC), u 1-Istitut Ewropew ghall-i standards
tat-Telekomunikazzjonijiet (ETSI)).

2. L-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu l-uzu ta' l-istandards
u/jew specifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghall-provista ta'
servizzi, interfaces teknici, u/jew funzjonijiet tan-networks, sal-limitu
strettament mehtieg biex tigi assigurata interoperabilita ta' servizzi u
biex tittejjeb il-liberta ta' 1-ghazla ghall-utenti.

Sakemm 1-i standards u/jew specifikazzjonijiet ma jkunux gew pubbli-
kati skond il-paragrafu 1, 1-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu I-
implimentazzjoni ta' standards u/jew specifikazzjonijiet adottati mill-
organizzazzjonijiet Ewropej ta' 1-i standards.

Fin-nuqqas ta’ dawk l-istandards u/jew specifikazzjonijiet, 1-Istati
Membri ghandhom jinkoraggixxu l-implimentazzjoni ta’ standards inter-
nazzjonali jew rakkomandazzjonijiet adottati mill-Unjoni Internazzjonali
tat-Telekomunikazzjoni (ITU), il-Konferenza Ewropea tal-Amministraz-
zjonijiet Postali u tat-Telekomunikazzjonijiet (CEPT), 1-Organizzazzjoni
Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni (ISO) u 1-Kummissjoni Inter-
nazzjonali Elettroteknika (IEC);
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Fejn jezistu standards internazzjonali, 1-Istati Membri ghandhom jinko-
raggixxu lill-organizzazzjonijiet ta' l-istandards Ewropej 1i juzawhom,
jew il-partijiet relevanti taghhom, bhala bazi ghall-istandards li jizvi-
luppaw, hlief fejn dawk l-istandards internazzjonali jew partijiet rele-
vanti jkunu ineffettivi.

3. Jekk 1-i standards u/jew specifikazzjonijiet imsemmija fil-para-
grafu 1 ma jkunux gew adegwatament implimentati sabiex l-interopera-
bilita ta' servizzi fi Stat Membru wiehed jew aktar ma tkunx tista’ tigi
assigurata, l-implimentazzjoni ta' dawk l-istandards u/jew specifikazzjo-
nijiet tista’ tintghamel obbligatorja taht il-procedura preskritta fil-para-
grafu 4, sal-limitu strettament mehtieg biex tigi assigurata dik l-intero-
perabilita u biex tittejjeb il-liberta ta' 1-ghazla ghall-utenti.

4.  Fejn il-Kummissjoni jkollha 1-hsieb li taghmel l-implimentazzjoni
ta’ ¢erti standards u/jew specifikazzjonijiet obbligatorja, ghandha tippub-
blika avviz fil-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea u tistieden kummenti
pubbli¢i mill-partijiet kollha konc¢ernati. I1-Kummissjoni ghandha tichu
mizuri ta’ implimentazzjoni xierqa u taghmel l-implimentazzjoni tal-
istandards rilevanti obbligatorji billi taghmel referenza ghalihom bhala
standards obbligatorji fil-lista tal-istandards u/jew specifikazzjonijiet
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

5. Fejn il-Kummissjoni tqis li l-istandards u/jew specifikazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 1 ma jikkontribwixxux aktar ghall-provvista
ta’ servizzi armonizzati ta’ komunikazzjoni elettronika, jew li ma jkunux
ghadhom jilhqu l-htigiet tal-konsumatur jew qed ifixklu l-izvilupp
teknologiku, ghandha, waqt li tagixxi skont il-pro¢edura ta’ konsultaz-
zjoni msemmija fl-Artikolu 22(2), tnehhihom mil-lista ta’ standards
u/jew specifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

6. Fejn il-Kummissjoni tqis li l-istandards u/jew specifikazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 4 m'ghadhomx jikkontribwixxu ghall-provista
ta' servizzi arminizzati ta' komunikazzjonijiet elettrronici, jew li m'ghad-
homx aktar jilhqu I-htigiet tal-konsumatur jew qed ifixklu l-izvilupp
teknologiku, ghandha, M3 tiehu l-mizuri ta’ implimentazzjoni xierqa
u tnehhi dawk l-istandards jew specifikazzjonijiet mil-lista tal-istandards
u/jew specifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 <.

6a. Il-mizuri ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 6,
imfassla biex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva
billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati skont il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).

7.  Dan l-Artikolu m'ghandux japplika fir-rigward ta' xi wahda mill-
htigiet essenzjali, l-ispecifikazzjonijiet ta' interface jew l-i standards
armonizzati 1i ghalihom id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 1999/5/KE
japplikaw.

Artikolu 18
Interoperabilita ta' servizzi digitali nterattivi tat-televizjoni
1. Sabiex tigi mhegga ¢-Cirkulazzjoni libera ta' l-informazzjoni, il-

pluralizmu fil-media u d-diversita kulturali, 1-Istat Membri ghandhom
jinkoraggixxu, skond id-dispozizzjonijiet ta' Artikolu 17(2):
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(a) lill-provdituri ta' servizzi digitali nterattivi tat-televizjoni ghat-tqas-
simm lill-pubbliku fil-Komunita fuq pjattaformi digitali nterattivi
tat-televizjoni, jkun x'ikun il-mod tat-trasmissjoni, li juzaw API
miftuh;

(b

~

lill-provdituri ta' apparat imtejjeb digitali tat-televizjoni wzat biex
jigu ricevuti servizzi digitali nterattivi tat-televizjoni fuq pjattaformi
nterattivi digitali tat-televizjoni biex jikkonformaw ma' API miftuh
skond il-htigiet minimi ta' l-istandards relevanti jew specifikazzjo-
nijiet;

(c) dawk li jipprovdu s-servizzi u t-taghmir tat-TV digitali biex jikkoo-
peraw fil-provvista ta’ servizzi interoperabbli tat-TV ghall-utenti
fnali b’dizabbilta.

2. Minghajr pregudizzju ghal Artikolu 5(1)(b) tad-Direttiva
2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Ac¢cess), 1-Istati Membri ghandhom jinko-
raggixxu lill-proprjetarji ta' APIs 1i jaghmlu disponibbli fuq termini
gusti, ragonevoli u mhux diskriminatorji, kontra hlas xieraq, dik l-infor-
mazzjoni kollha li hija mehtiega biex tippermetti lill-provdituri ta'
servizzi digitali nterattivi tat-televizjoni biex jipprovdu s-servizzi kollha
sostnuti mill-API fforma shiha funzjonabbli.

Artikolu 19

Proceduri ta’ armonizzazzjoni

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9 ta’ din id-Direttiva u tal-
Artikoli 6 u 8 tad-Direttiva 2002/20/KE (“id-Direttiva ta’ Awtorizzazz-
joni”), fejn il-Kummissjoni ssib li d-divergenzi fl-implimentazzjoni mill-
awtoritajiet nazzjonali regolatorji tal-kompiti regolatorji specifikati f’din
id-Direttiva u d-Direttivi Specifici jistghu joholqu barriera ghas-suq
intern, il-Kummissjoni tista’, wara li tiechu kont shih tal-opinjoni tal-
BEREC,, tohrog rakkomandazzjoni jew decizjoni dwar l-applikazzjoni
armonizzata tad-dispozizzjonijiet f’din id-Direttiva u fid-Direttivi Speci-
fici sabiex ikomplu jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8.

2. Meta I-Kummissjoni tohrog rakkomandazzjoni skont il-paragrafu 1,
ghandha tagixxi skont il-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 22(2).

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjo-
nali jiechdu kont shih ta’ dawk ir-rakkomandazzjonijiet fit-twettiq tal-
kompiti taghhom. Meta awtorita regolatorja nazzjonali taghzel 1i ma
ssegwix ir-rakkomandazzjoni, hija ghandha tinforma lill-Kummissjoni,
wagqt li taghti r-ragunijiet ghall-pozizzjoni taghha.

3. Id-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 1 jistghu jinkludu biss I-
identifikazzjoni ta’ strategija armonizzata jew ikkoordinata bl-iskop li
jigu indirizzati 1-kwistjonijiet li gejjin:

(a) l-implimentazzjoni inkonsistenti ta’ approc¢¢i regolatorji generali
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar ir-regolamentazzjoni
tas-swieq tal-komunikazzjoni elettronika fl-applikazzjoni tal-Arti-
koli 15 u 16, meta dan johloq ostakolu ghas-suq intern. Dawn id-
decizjonijiet m’ghandhomx jirreferu ghal notifiki specifici mahruga
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali skont 1-Artikolu 7a;

F’kaz tali, il-Kummissjoni m’ghandhiex tipproponi abbozz ta’
decizjoni hlief:



200210021 — MT — 19.12.2009 — 003.003 — 38

— wara li jkunu ghaddew mill-inqas sentejn mill-adozzjoni ta’
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 1li tkun titratta l-istess
kwistjoni, u;

— wara li jkun ittiched hafna qies ta’ opinjoni tal-BEREC dwar il-
kaz ghall-adozzjoni ta’ tali dec¢izjoni, li ghandha tkun pprovduta
mill-BEREC fi Zmien tliet xhur mit-talba tal-Kummissjoni;

(b) l-ghoti ta’ numri, inkluzi I-firxiet tan-numri, il-portabilita tan-numri
u tal-elementi ta’ identifikazzjoni, is-sistemi li jittradu¢u n-numri u
l-indirizzi, u l-access ghas-servizzi ta’emergenza tal-112.

4.  Id-decizjoni, msemmija fil-paragrafu 1 mahsuba biex temenda
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi tissupplimentaha,
ghandha tigi adottata skont il-procedura regolatorja bi skrutinju msem-
mija fl-Artikolu 22(3).

5. II-BEREC jista’ fuq l-inizjattiva tieghu stess jaghti parir lill-
Kummissjoni dwar jekk il-mizura ghandhiex tigi adottata skont il-para-
grafu 1.

Artikolu 20

Rizoluzzjoni ta' tilwim bejn imprizi

1.  Fil-kaz ta’ disputa li tinqala’ b’konnessjoni ma’ obbligazzjonijiet
ezistenti taht din id-Direttiva jew id-Direttivi Specifi¢i bejn imprizi li
jipprovdu networks ta’ komunikazzjoni elettronika jew servizzi fi Stat
Membru, jew bejn tali imprizi u imprizi ohra fl-Istat Membru li jibbe-
nefika mill-obbligi ta’ acc¢ess u/jew konnessjoni minn gewwa li tirrizulta
minn din id-Direttiva jew id-Direttivi Specific¢i, l-awtorita regolatorja
nazzjonali konc¢ernata, ghandha, fuq it-talba ta’ xi wahda mill-partijiet,
u bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2, tohrog decizjoni li
torbot biex tirrizolvi d-disputa fl-igsar perijodu ta’ Zmien possibbli u
f’kull kaz fi Zzmien erba’ xhur, hlief f’¢irkostanzi eccezzjonali. L-Istat
Membru konc¢ernat ghandu jitlob li l-partijiet kollha jikkooperaw
kompletament mal-awtorita regolatorja nazzjonali.

2. L-Istati Membri jistghu jaghmlu dispozizzjoni li l-awtoritajiet
nazzjonali regolatorji jirrifjutaw 1i jirrizolvu t-tilwim permezz ta' deciz-
joni li torbot fejn mekkanizmi ohra, inkluza l-mediazzjoni, jezistu u
jistghu jikkontribwixxu ahjar ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim fi Zmien
qasir skond id-dispozizzjonijiet ta' Artikolu 8. L-awtorita nazzjonali
regolatorja ghandha tinforma lill-partijiet minghajr dewmien. Jekk
wara erba’ xhur it-tilwim ma jkunx rizolt, u jekk it-tilwim ma jkunx
ingab quddiem il-qorti mill-parti li tkun qed tfittex rimedju, l-awtorita
nazzjonali regolatorja ghandha tohrog, fuq it-talba ta' xi wahda mill-
partijiet, dec¢izjoni li torbot biex tirrizolvi t-tilwim f'perjodu ta' zmien
l-anqgas possibbli u fkull kaz fi zmien erba’ xhur.

3.  Firrizoluzzjoni ta' tilwim, l-awtorita nazzjonali regolatorja

ghandha tiehu decizjonijiet immirati lejn il-ksib tal-miri stipulati f'Arti-
kolu 8. Kull obbligazzjonijiet iimposti fuq impriza mill-awtorita nazzjo-
nali regolatorja fir-rizoluzzjoni ta' tilwim ghandhom jirrispettaw id-dis-
pozizzjonijiet ta' din id-Direttiva jew id-Direttivi specifici.

4.  Id-det¢izjoni ta' l-awtorita nazzjonali regolatorja ghandha tkun
accessibbli mill-pubbliku, wara li jinghata kont tal-htigiet tal-kunfidenz-
jalita tal-kummere¢. Il-partijiet konc¢ernati ghandhom jinghataw dikjaraz-
zjoni shiha tar-ragunijiet 1i fughom tkun bazata.
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5. Il-pro¢edura msemmija fil-paragrafi 1, 3 u 4 m'ghandhiex tipprek-
ludi lil xi wahda mill-partijiet milli ggib azzjoni quddiem il-grati.

Artikolu 21

Is-soluzzjoni ta’ tilwim transkonfinali

1. Fil-kaz ta’ disputa transkonfinali taht din id-Direttiva jew id-Diret-
tivi Specifici bejn partijiet fi Stati Membri differenti, u meta d-disputa
taga’ fl-ambitu tal-kompetenza tal-awtoritajiet nazzjonali regolatorji ta’
iktar minn Stat Membru wiched, ghandhom japplikaw id-dispozizzjoni-
jiet stabbiliti fil-paragrafi 2, 3 u 4.

2. Kwalunkwe parti tista’ tirreferi d-disputa lill-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji koncernati. L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji kompetenti
ghandhom jikkoordinaw l-isforzi taghhom u ghandu jkollhom id-dritt
li jikkonsultaw mal-BEREC sabiex tinstab soluzzjoni ghad-disputa,
skont 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8.

Kwalunkwe obbligu impost fuq impriza mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali sabiex tinstab soluzzjoni ghal tilwima ghandu jkun konformi
ma’ din id-Direttiva u d-Direttivi Specifici.

Kwalunkwe awtorita nazzjonali regolatorja li ghandha kompetenza f’tali
disputa tista’ titlob lill-BEREC biex jadotta opinjoni dwar l-azzjoni li
trid tittiched skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva Qafas u/jew d-Diret-
tivi Specifi¢i biex tigi solvuta d-disputa.

Meta din it-talba tkun saret lill-BEREC, kwalunkwe awtorita nazzjonali
regolatorja 1i jkollha l-kompetenza f’xi aspett tad-disputa ghandha
tistenna l-opinjoni tal-BEREC, qabel ma tagixxi biex tirrizolvi d-disputa.
Dan m’ghandux jimpedixxi lill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji milli
jiehdu l-mizuri urgenti meta jkun mehtieg.

Kull obbligu impost fuq l-impriza mill-awtorita regolatorja nazzjonali
biex tirrizolvi d-disputa ghandu jirrispetta d-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva u tad-Direttivi Specifi¢i u jichu kont shih tal-opinjoni adottata
mill-BEREC.

3. L-Istati Membri jistghu jaghmlu dispozizzjoni ghall-awtoritajiet
nazzjonali regolatorji kompetenti biex flimkien ma jaccettawx li jirri-
zolvu t-tilwima meta jkunu jezistu mekkanizmi ohra, inkluza l-medjaz-
zjoni, u dawn ikunu jistghu jikkontribwixxu ahjar ghar-rizoluzzjoni tat-
tilwima b’mod f’waqtu skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8.

Huma ghandhom jinfurmaw lill-partijiet minghajr dewmien. Jekk wara
erba’ xhur id-disputa ma tkunx rizolta, fejn id-disputa ma tkunx tressqet
quddiem il-qrati mill-parti li tkun ged tfittex rimedju u jekk kwalunkwe
wahda mill-partijiet titlob dan, l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji
ghandhom jikkoordinaw l-isforzi taghhom sabiex jirrizolvu d-disputa,
f’konformitd mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8 u b’kont
shih mehud ta’ kwalunkwe opinjoni adottata mill-BEREC.

4.  Il-pro¢edura msemmija fil-paragrafu 2 m’ghandhiex tipprekludi lil
xi wahda mill-partijiet milli tiechu azzjoni fil-qorti.

Artikolu 21a
Pieni
L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-pieni applikabbli
ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Direttiva

u d-Direttivi Specifi¢ci u ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega biex
jizguraw 1i jkunu implimentati. Il-pieni 1i jkun ipprovdut ghalihom
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ghandhom ikunu xierqa, effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw dawn id-dispozizzjonijiet lill-Kummiss-
joni mhux iktar tard mill-25 ta’ Mejju 2011 u ghandhom jinnotifikawha
minghajr dewmien b’kull emenda sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 22

Kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat (“il-Kumitat
tal-Komunikazzjonijiet”).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, Artikoli 3 u 7 tad-Dec¢iz-
joni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, wara li jinghata kont ta' Arti-
kolu 8 taghha.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-
Artikolu Sa(1) sa (4), u I-Artikolu 7 tad-De¢izjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.

Artikolu 23

Skambju ta' informazzjoni

1. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-informazzjoni kollha relevanti
lill-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet dwar ir-rizultat tal-konsultazzjonijiet
regolari mar-rapprezentanti ta' 1-operaturi tan-networks, il-provdituri tas-
servizzi, l-utenti, l-konsumaturi, il-manifatturi u t-trade unions, kif ukoll
ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali.

2. Il-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet ghandu, waqt li jaghti kont tal-
politika tal-Komunita dwar komunikazzjonijiet elettronici, ihajjar il-bdil
ta' informazzjoni bejn l-Istati Membri u bejn I-Istati Membri u I-
Kummissjoni fuq is-sitwazzjoni u l-izvilupp ta' l-attivitajiet regolatorji
li jirrigwardaw networks ta' komunikazzjonijiet elettronici u servizzi.

Artikolu 24

Pubblikazzjoni ta' informazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li nformazzjoni aggornata li
tappartjeni ghall-applikazzjoni ta' din id-Direttiva u d-Direttivi Specifici
tkun ac¢cessibbli ghall-pubbliku b'mod li jiggarantixxi li I-partijiet kollha
interessati  jkollhom access facilment ghal dik I-informazzjoni.
Ghandhom jippubblikaw avviz fil-gazzetta nazzjonali uffi¢jali taghhom
wagqt li jiddeskrivu kif u fejn I-informazzjoni hija ppubblikata. L-ewwel
avviz ghandu jigi pubblikat qabel id-data ta' l-applikazzjoni msemmija
f'Artikolu 28(1), it-tieni subparagrafu, u wara avviz ghandu jigi ppubb-
likat kull meta jkun hemm tibdil fl-informazzjoni li tinsab fiha.

2. L-Istati Membri ghandhom jibghatu lill-Kummissjoni kopja ta'
dawk l-avvizi kollha fil-waqt tal-pubblikazzjoni. II-Kummissjoni
ghandha tqassam l-informazzjoni lill-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet
kif xieraq.
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Artikolu 25
Proceduri ta' revizjoni
1. Il-Kummissjoni ghandha perjodikament tirrevedi il-funzjonament
ta' din id-Direttiva u tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill,
fl-ewwel okkazjoni mhux aktar tard minn tlett snin wara d-data ta' 1-
applikazzjoni msemmija f’Artikolu 28(1), it-tieni subparagrafu. Ghal

dan il-ghan, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni lill-Istati Membri,
li ghandha tinghata minghajr dewmien zejjed.

IL-KAPITOLU V

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 26
Thassir
Id-Direttivi u d-Decizjonijiet 1i gejjin huma hawnhekk imhassra b'effett

mid-data ta' l-applikazzjoni msemmija f'Artikolu 28(1), it-tieni subpara-
grafu:

— 1id-Direttiva 90/387/KEE,

— id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 91/396/KEE tad-29 ta' Lulju 1991 dwar I-
introduzzjoni ta' numru wiehed Ewropew ghas-sejha ta' emer-
genza ('),

— id-Direttiva tal-Kunsill 92/44/KEE tal-5 ta' Gunju 1992 dwar l-app-
likazzjoni tal-provista ta' network miftuh ghal linji mikrija (3),

— id-De¢izjoni tal-Kunsill 92/264/KEE tal-11 ta' Mejju 1992 dwar 1-
introduzzjoni ta' kodic¢i ta' acCess standard internazzjonali tat-telefon
fil-Komunita (3),

— id-Direttiva 95/47/KE,
— id-Direttiva 97/13/KE,
— id-Direttiva 97/33/KE,

— id-Direttiva 98/10/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta'
Frar 1998 dwar l-applikazzjoni tal-provista ta' network miftuh (ONP)
ghat-telefonija bil-lehen u servizz universali ghat-telekomunikazzjo-
nijiet fambjent kompetittiv (*).

Artikolu 28
Transposizzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkon-

formaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-24 ta' Lulju 2003.
Ghandhom jinfurmaw b'dan minnufih lill-Kummissjoni.

Ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-25 ta' Lulju 2003.

() GU L 217, 06.8.1991, p. 31.

() GU L 165, tad-19.6.1992, p. 27. Direttiva kif 1-ahhar emendata bid-De¢izjoni
tal-Kummissjoni 98/80/KE (GU L 14, ta' 1-20.1.1998, p. 27).

() GU L 137, ta' 1-20.5.1992, p. 21.

*) GU L 101, 01.4.1998, p. 24.
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2. Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandu jkun fihom
referenza ghall din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'dik ir-refe-
renza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-modi ta' kif
issir dik ir-referenza ghandhom jigu preskritti mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam regolat minn
din id-Direttiva u ta' kull emendi sussegwenti ghal dawk id-dispozizz-
jonijiet.
Artikolu 29
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropew.

Artikolu 30

Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 11

Kriterji li ghandhom jintuzaw mill-awtoritajiet nazzjonali regolatorji meta ssir
evalwazzjoni tad-dominanza Kkongunta skont it-tioeni subparagrafu tal-Artikolu 14(2).

Zewg imprizi jew aktar jistghu jinstabu li jkunu fpozizzjoni ta’ domi-
nanza kongunta fis-sens tal-Artikolu 14 jekk, anke fin-nuqqgas ta’ strut-
tura jew rabtiet ohra bejniethom, huma joperaw f’suq li huwa karatte-
rizzat b’nuqqas ta’ kompetizzjoni effettiva u 1i fih l-ebda impriza ma
ghandha sahha sinifikanti fis-suq. Skont il-ligi Komunitarja applikabbli
u l-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej dwar id-
dominanza kongunta, dan x’aktarx ser ikun il-kaz fejn is-suq huwa
koncentrat u jesebixxi numru ta’ Kkaratteristici xierqa li minnhom
dawn 1i gejjin jistghu jkunu l-aktar rilevanti fil-kuntest tal-komunikazz-
joni elettronika:

— elasticita baxxa tad-domanda

— ishma simili fis-suq

— ostakoli legali jew ekonomi¢i gholja ghad-dhul

— integrazzjoni vertikali b’rifjut kollettiv ta’ forniment
— nuqqas ta’ poter ta’ kontrobilan¢ min-naha tax-xerrej
— nuqqas ta’ kompetizzjoni potenzjali.

Din ta’ hawn fuq hija lista indikattiva u m’hijiex ezawrjenti, lanqas il-
kriterji ma huma kumulattivi. Anzi, 1-lista hija mahsuba biex turi biss it-
tip ta’ evidenza li tista’ tintuza biex issostni asserzjonijiet li jikkon-
¢ernaw l-ezistenza ta’ dominanza kongunta.



